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INTRODUCTION.

Tre Library, of which a Catalogue is now made public, was first brought to the notice of
European scholars by H.8.H. Count Noer, Prince Frederick of Schleswig-Holstein, who brought an
account of it to the late Professor Goldstiicker. But its full importance was not known till I was
deputed, in March, 1871, to examine it by the then Governor of Madras—Lord Napier and Ettrick,
whose scholarly and lively interest in the past of India will always render his name a cherished
souvenir in the minds of those who appreciate resecarch. Not a moment too soon did he intervene;
what has been saved of the pastin South India is entirely due to him, and it will require very minute
search to add anything to the comprehensive plan of the work which he devised and set on foot in
South India.

When I came to examine the Tanjore Library, I found it to be, though with huge masses of
rubbish properly buried in it, of far greater importance than was suspected, and I suggested a
tolerably complete Catalogue, instead of a brief and partial report. To this, Lord Napier at once
assented. I was at Tanjore for nearly eleven months, and in this time I drew up the slips for the
12,376 MSS. in the Library as roughly classified, and I also sorted them roughly to begin the work of
drawing up the Catalogue. I was then required to go to a distance of some hundreds of miles to take up very
heavy routine -work., This impeded sadly my progress, and I had often to rely for necessary information
on correspondence. In 1874, I got back to Tanjore, but my official duties continued so heavy, that I
could do but little, and it was only when I was enabled to devote three months to this work alone at
the end of 1878 and the beginning of 1879, that I could finally complete this Catalogue. But for
these numerous and serious obstacles to my progress, the work would have been done long ago.

The MSS. described here are the result of perhaps 300 years’ collections; firstly, by the Nayaks
of Tanjore; secondly, after about 1675, by the Mahratha Princes. The MSS. are of very different value,
and come from very different sources. Some of the palm-leaf MSS. belong to the earlier period; but the
greater part were collected in the last and present centuries. All the Nagari MSS. belong to the
Mahratha times, and a large number of these were collected at Benares by the Raja Serfojee
(Carabhoji) about fifty years ago. The rest are recent Nagarl copies of MSS. in South Indian
characters, and, as a rule, are very badly made; a large staff of copyists was formerly entertained, but
more was thought of providing employment for indigent Brahmans, than of securing the services of
efficient transcribers. . '

My “Elements of South Indian Paleeography ” (2nd ed. 4to. 1878), which was originally intended
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as an Introduction to this Catalogue, will supply all necessary information respecting the numerous
characters used for writing Sanskrit in South India, and their modifications.

" All the MSS. are now secured in cabinets, and as they are numbered consecutively no difficulty
can be experienced in finding any particular one. It is to be hoped also that, for the future, they will
be safe from thieves. The collection has, no doubt, suffered much in this way. In 1871 I saw some
600 MSS. which had been attached in a Civil suit; these had, evidently, once formed part of the
Palace Library, and among these were some books of importance. Other MSS. in the handwriting
of Palace copyists, but in the possession of private individuals, have since come under my notice.
Others had been borrowed, but never were returned; I have been able to get a few such recovered
(Nos. 12,285, to 12,376).

My object in the following pages has been to show what materials for Sanskrit studies this

Library affords. As regards the more important MSS., I have given a tolerably full description
with extracts; these extracts are intended to show the state of the texts; so they have not, as a rule,
been edited or corrected. In some cases, these extracts have had to be made for me, and in such
cases I cannot answer that they absolutely represent the original; but, at all events, they will not
vary much. One important fact will, at once, be evident from this Catalogue—the great part taken,
during later times, in 8, India in the development of Sanskrit Literature. More has been dome, in
this way, during the past thousand years in the South than in the North.
‘ I bave added a few bibliographical notes, for which I have had to rely on my own library;
these have often been increased by Dr. R. Rost, who read the proofs in England. To him, also, the
reader owes the copious and valuable Indexes. As the printing began in 1876, I have had to add
the more important works recently published in the ¢ Addenda et Errata”” Prof. A. Weber's
invaluable ¢ History of ' Indian Literature” will supply what is wanting here.

In conclusion, I can only express a hope that the very unfavourable circumstances under
which this book has been brought out will not be found to have seriously affected its correctness.
Such as it is, the work is mine in every way, and owes nothing to others, except what has been dome

by Dr. Rost, but this ‘part is of the greatest value and importance.
A. B.

TaxsoRE
March, 1880.




MORE IMPORTANT ABBREVIATIONS.

a. . . . adhyaya, ashtaka.

Aufrecht. 1. Catalogus codicum manuscriptorum Sanscriti-
corum . . quotquot in Bibliotheca
Bodleiana adservantur. 4to. Oxford, 1859-
1864.

2. A Catalogue of Sanskrit Manuscripts in the
Library of Trinity College, Cambridge. 8vo.
1869.

A History of Ancient Sanskrit Literature, by
Max Miiller. 2nd ed., 1860.

Sucipustakam. A Catalogue (in Sanskrit)
of the Sanskrit MSS. in the Library of the
Asiatic Society of Bengal. 8vo. 1838.

A Classified Alphabetical Catalogue of Sanskrit
MSS. in the Southern Division of the
Bombay Presidency. Fasoc. i.

“ Bibliotheca Indica,” published by the Asiatic
Society of Bengal.

C. . . . OCommentary.

A. 8. L.

B.C.

Bo. C. .

B. L

Catalogue.  Catalogue of a Collection of Sanskrit MSS.
By A. C. Burnell. Part I. Vedic MSS.
Fecap. 8vo. 1869.

Colebr. . Colebrooke’s ‘“ Essays.” 2 vols. 8vo. Madras,
1871.

D. . . . Devanagari (or rather Nagari).

£ £ . . Jolio, folios ; of paper MSS.

Gildemeister. ‘“ Bibliothecs Sanskritee,” specimen.
Concinnavit Joannes Gildemeister. 12mo.
Bonnae ad Rh., 1847.

Gr. . . . Grantha character.

Gujarat Biihler’s Catalogue of MSS. in Gujarat. 8vo.
Bombay, 1871, etec.
Haas. Catalogue of Sanskrit and Pali Books in the

British Museum. By Dr. Ernest Haas.
4to. 1876.

Hall. A Contribution towards an Index to the Biblio-
graphy of the Indian Philosophical Systems.
By F. Hall, LL.D. 8vo. Calcutta, 1859.

I A. K. “ Indische Alterthumskunde,” von Christian
Lassen. 4 vols. 8vo.

LLG. Dr. A. Weber’s ““ Akademische Vorlesungen
iber Indische Literaturgeschichte.” 8vo.
1852. The 2nd edition (1876) is referred
toas I. L. G.3

LS. . ‘ Indische Studien,” by Prof. Weber. Vols.
L, etc.

K. . . . Kanda.

Kan. or C. Canarese character,

I and N “leaf” and “leaves;” of MSS. written on
dlais or palm-leaves,

* Notices. “ Notices of Sanskrit MSS.” By Rajendralila

. Mitra. 8vo. Calcutta, 1871, etc,

P . . pragna.

Tal 1L . Talipat leaves.

Te. . Telugu character.

Verzeichniss. Die Handschriften-verzeichnisse der Kénig-
lichen Bibliothek. . . Erster Band.
Verzeichniss der Sanskrit Handschriften
von Herrn Dr. Weber. 4to. Berlin, 1853.

‘Wilson. Dr. H. H. Wilson’s works, collected by Dr. R.
Rost.

Z.d.D.M.G. Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen
Gesellschaft. Vols. xvi. — xxx.

N.B.—Numbers in thick type (e.g. 9,082) indicate the
probable original from which others in the Library
have been copied.

. Numbers indicating the extent of contents are
inclusive.
Letters a, b, ¢, etc., following the number of a MS.

indicate which place, among several works in one
volume, the work described holds.
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ERRATA ET ADDENDA.

P. 1a. aftor line 5 snsert: Prof. Aufrecht has brought out recently
a new edition in the Roman character, with a preface.

P. 4a. after lino 51 snsert: Prof. Aufrecht has brought out a
critical edition of the Aitareya Brihmana (8vo. 1 vol.),
with extracts from Sayapa's C.

P. 5a. after Uins 9 snsert: (2,431) D. ff. 98. A Rigvidhina (here
termed drshat, and attributed to Caunaka), but different to the
Jyeshtha and Kanishtha texts; about 2,100 granthas. It begins
like the Jyeshtha Rigvidh. The God, metre, and use of the
sitkias are given. Wants end. Recent,

after line 17 snsert: This has been well edited, with a valuable
introduction, by Dr. R. Meyer: ¢ Rigvidhanam, Dis-
sertatio inauguralis.” 8vo. Berlin, 1877,

line 381, for C. 69 read 1. 69.

P. 7b. after line 40 insert: (9,050) Gr. 1L 225. K. iv.

yy gy 0Dove Uins T from bottom snsert: (9,056) Gr. 1. 158. K. i.

P. 8. four lines from bottom : for ck read etc.

after last lins insert: (2,601) D. ff. 28.
Sayana.

lins 43 : for Kanthuma read Kauthuma,

Uine 17, for Mahanamni rsad Mahandmni,

line 26 : add: 9,120.

last line but two : for Tryamba® read Tryamba °.

line 27 : for 30,822) read (3,833).

line 23 from bottom : for Igvara read Igvara®.

line 19 : for jushoty read juboty.

line 12 from bottom : for ﬂa;yiyana read Latyayana.

Tine 30 for (8,982-94) read (3,982-84).

after lins 30 snsert: (12,373) D. Baudhayana adhanapra-

yoga.
after line 80 insert: (722) D. ff. 33. Mantras for Rigv.
rites.

P. 28b. aftor line 9 imsert: 2,5629; 2,685; 2,653, 5, 7;
3,641; 3,718; 8,757; 3,778-81; 3,786 ; 3,801; 3,828;

3,858; 3,808; 8,985-7; 4,109; 3,488; 3,520; 3,629-
31; 9,110; 9,146; 9,159; 9,177; 9.179. Fragments
on prayoga and prdyagcstia.

lins 18: for (9,712; g read (9,712) q.

line 19: for (9,713) g read (9,713) q.

Uins 28 : for (9,7183) o read (9,713) r.

above lins 8 from bottom snsert: (11,464) 5. Te.

line 15 from bottom: for 188-140 read 138. Imsert afler
thés line : (9,709) hh, Gr. 11. 138-140.

last lins but ons: for 72 read 62.

”» »

P. 5b.

» 9 Bhashya by
P. 9b.

P. 10a.
P. 125.
P. 19a.
P. 195.
P. 21a.
P. 22a.

(44 L

P. 285.

” 1]

P. 275.

P. 295.
” 12
P. 315.
? ”
P. 32a.
P. 32a.

P. 33a.
P. 33b.

9 11
P. 84a.
P. 855.
P. 36a.
P. 375.

line 16: for (9,7564) e read 9,754; r.

line 13: for (9,725) g read (9,725) q.

last line : for (9,752) D. read (9,752) d.

above line 18 from bottom snsert: (9,710) g. Gr. 1L 7—17J.

7ﬂdr line 14 from bottom snsert: (9,578-9) D. ff. 4 each.

ins 27 : for (9,709) g read (9,709) q.
line 2: for aie read aic.
w 3y Uine 3 from bottom : for work read works.

P. 39. lins 33: for (724) read (754).

P. 40a. lins 9: for (7121) read (791).

P. 405. after line 16 snsert:

h. Manoramdkucamardini. Anon.

(12,230) D. ff. 24. A small fragment on Sudanta.

P. 415. lins 15: for (931) read (932).

v s line 21: for (925) read (935).

P. 475. line 14 from bottom : for Vatsyiyana read Vitsydyana.

P. 53a. after line 9 snsert: (10,425; 10,436-7; 10,445; 10,456~7;
10,4655; 10,466; 12,436). Fragments of the 4Amara-
kosha, eto.

after line 25 snsert : (10,490) Gr. 11. 145.

line 8 : for (4,308) read (4,808).

line 15: for (18,368) read (12,368).

Uins 16: for (10,840~2) read (10,540-3).

after last line insert: (4,869) D. ff. 16.

P. 615, lins 16 add: 11,512; 11,558-63;

11,573-94; and for 6 read 65.

P. 615. lins 21 add: 10,304, 9.

P. 63a. line 5: for (223) read (233).

P. 63b. line 17: for (5,451) read (5,541).

P. 665. add at end of column :

(5,428) D. . 24.
(5,424) D. . 22.

P. 67a. lins 18 from below, read Hridaya°.

P. 68b. lins 9: for (10,700) read (10,790).

P. 71a. lins 85: for nima nir® resd nimanir®.

Uine 13 from bottom : for °shta ma° read °shtama®.

lins 38 : for dipaka read dIpaka.

Uine 7 from bottom : for adhyayans read adhyiyams.

after line 36 add: (5,463) D. Nadicakra.

after line 20 ensert: (12,307) D. £. 19.

line 28, add : 1t has apparently been lithographed at Benares,
with a C. by Nilakantha called Sudodhini (Triibner’s
Record).

after lins 50 insert: (4,262) D. A fragment.

P. 55a.
P. §9a.

” ”
” ”
24 ”

11,667-9; 11,571;

k&l 2

P. 72a.
P. 785.

" ’
P. 75a.
P. 78a.

P. 795.
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P. 80s. On Omens, cf. Hultzsch, ¢ Prolegomena zu des Vasan-
tarija Cakuna.” 8vo. Leipzig, 1879.
P. 805, last lma but 6, for worse read worst.
P. 813. line 18 bottom : Jor (9,578) read (9,598).
P. 82a. line 25: for (9,584) read (9,594).
P. 83b. Uine 12: for (11, 347) md (12,347).
P. 86a. line 12 from below, read °vicira and Somanatha.
»w sy Uine 11 firom below : read Parthasirathi.
P. 86b. Iins 20 from bottom : for Bhamati read Bhamati.
P. 913. line 10: for (6,580) read (6,584).
P. 95b. line 4 from bottom : for (9,884) read (9 885)
P. 964. after lins 10, mscrt (9,895) 4. Gr. 11
y s Uine 37 road Ananda®. ,
. 98a. line 20 from bottom : for Ananda® read Ananda®.
1015. Uine 85: for (6,573) read (6,593
1025. line 21: for (5,818) read (5, 810%
104%. line 19: for (6,627) read (6,027).
115a. after line 34 add: (10,849-50) Do. Other copies.
1218. after lins 28 add: 5,629-30 ; 5,720-6; 9,806-8; 9,872
Fragments.
. 183b. tnsert at top :

ﬁqﬁm’“ Saroasmritisangraha, by a Sarvakrata vdjapeya-

yayoan.
(124) D. f. 158.

P. 1385. after line 32 insert: (2,023, 30, 4) D. Various copies.
P. 1415. after line 16 insert : (9,258) Gr. A recent transcript.
P. 142a. Jins 10: for (316) read (306).
P. 143a. after line 18 snaert: (666-7) D. Two fragments.

vy 3y Gbove line T snsert: (199) D. . 2. Govardhanapija.
P. 1595, line 28 for (5,006) read (5,016).
P. 161a. above line 12 insert :

TRAqTRNGR  Raghavapandariya, a well-known artificial
poem by Kavirdja Pandita. Printed at Calcutta, 1854.
. §4 ,759) D. f£.
4,760) D, Other copm

L LT

. 1645.
. 172a.
. 178b.

- da-ta-Ky)

. 1644.

ERRATA ET ADDENDA.

line 38 : for (4,932-8) read (4,932-4).

line 2 : for (4,963-5) read (4,963-6).

line 12 from bottom : for (5,228) read (5,238).
abovs line 16 from bottom add :

5,272) D. ff. 12.
5,278-4) D. Other copies.

P. 174a.

H

P. 178a.
P. 1785.

P. 180q.

P. 1835.
P. 208a.

P. 208a.
P. 2085.

P. 2105.

P. 214a.
P. 218a.

P. 220¢.
P. 2230.
P. 226¢.

P. 230a.

P. 2313.
P, 236a.

. 175a.

after lins T add:

aftor line 10 add: (10,671-2) Do. Imperfect

Dr. 8. Goldschmidt has just published a magnificent
edition of the text (4to.) of the Sstubandha, or Sslupra-
bandha or Ravanabadha.

after line 8 add: (1,033) D. ff. 66. Ulttarak.

(11,668) Gr. 11. 397. Kk. 1—17.

after line 41 add: (1,035-94; 11,911-4). Fragments.

lins 8 read: Ramayanopanyasa®.

add at end: (1,259, 1,339) D. Fragments.

after lins 18 add : Besides these, there are several frag-
ments (chiefly from the Caiva Purina), which are not
worth entering here. "They are duplicates of small
stotras, nydsas, etc.

under Mantramahodadhi énsert : (6,714) D. ff. 169.

after line 11 tnsert: (6,696) D.

at end nsert: 11,401, 4, 7, 10—6, 23, 4, 7, 30; 1,026-
39; 1, 242—84 Sumlar fragments.

after lmab 10 ¢nsert : Kavirajapandita : Raghanpandavxya,
P. xii

line 24 read: Mahadevadixita. s

after line 11 snsert: Sarvakratavijapeyayajvan: Sarva-
smyitisangraha, p. xiis. J

aftor line 4 add: Anandnlahm 964.

after lins 31 snsert : Govatdhanapuja, P. xiia.

after lins 20 add: Nadloakra, p. xid,

aftor line 34 insert: Manoramakucamardinl, p. xib.

before h;o 16 from below insert: Raghavapindaviya,
p. xiib.

after line 6 insert: Sarvesmritisangrahs, p. xiis.
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SANSKRIT MSS. IN THE PALACE LIBRARY AT TANJORE

FIBST SECTION.—VEDIC LITERATURE.

PART 1.
SAMHITA AND BRAHMANA, AND WORKS RELATING TO THEM A8 TEXTS.

I

I @A Rig Veda. X, 1.—Texr.

A. Samhitapatha. Edited by Dr. Aufrecht (I. 8. vi. and vii.)
in the Roman character; and with and without Sayapa’s
C. by Dr. Max Miiller. '

(2,341) D. Ashtaka i., Adhydys 1, 14 . b—a 32, 16 f.
c— 3,17 f. d—a 4,18 L. e—a 5, 18 £ f—q 6, 18 f.
g—a7,20fff h—a8, 20 f.

(2,342) D. Ashtaka ii., Adhyays 1, 22 f. b—a 2, 19 f.
c—43,17f d—a4,16ff o—a 5 17 f—a 6, 171
g—a7,17f h—a8, 171

(2,348) D. Adshtaka iii., Adhydys 1,19 ff. b—a 2, 16 f.
c—4 3,17 d—u4, 178 e 5, 17 f—a 6, 17 £
g—a7, 178, h—a8, 18 f.

(2,344) D, Ashtaka iv., Adhydya 1, 18 f. b—a 2, 18 £.
c—a38,19fff d—a 4,20 ff. e—a 5,17 £ f—a6, 171
g—a7,19ff h—a8, 171

(2,845) D. Ashtaka v., Adhyays 1, 17 ff. b—a 2, 18 £,
c—a3, 17ff. d—54,19f. e—a 5,178, f—a 6, 16 f
g—aT,17ff h—a8, 151

(2,346) D. Ashtakas vi., Adhyaya 1, 17 ff. b—a 2, 17 f.
c—a8,21ff. d—s4,26 ff. e—a5, 15K f—a6, 17 f
g—a 7 (Pav.a 1), 8 ff. h—a 8 (Pav. 2), 18 ff.

(2,847) D. Ashtaka vii., Adhyays 1 (Pav. 3), 13 f. b—
a2 (Pav.4),9ff. ¢c—a3,18f d—as4,17f e—a b5, 18 £
£46,8ff g—a7, 16ff h—a8, 16 f.

(2,348) D. dshtaka viii., Adhyaya 1, 17 . b—a 2, 17 £
¢c—a438,18ff, d—a 4,19 -e—a 5 17 f—a6, 161
g—a7,22ff. h—a8, 22 f. This MS. (written about 1830)
is accented throughout in red. The borders are illuminated
with gold and flowers; on the first page of each chapter is a
picture from the modern Hindu Mythology. All these orna-
ments are beautifully executed.

(2,349) D. Asktakas i.—iv. A similar M8., but the illumi-
nations only extend to ¢ 4 of A. iv.

(2,3503 D. Ashtakas iv.—viii. Not accented.

(2,351) D. Ashtakas i.—iv. Accented.

(2,352) D. Ashtakas v.—viii. Accented. Also fragments.

(2,353) D. 4. vii. 3—8. Not accented.

(2,854) D. A4.i.,ii., iv.—viii. An old imperfect MS., much
worn.

(2,362) pkia (4. viii. 4, 17, ete.) D. ff. 2. Acoented.
(2,363) Do. D. ff. 4. White letters on a black
und.

2,429)| Extracts from the BR. V.

2,430 Do.

2,432) to (2,441; Do. ‘ )

2,442) to (2,471) Do. | These extracts consist of the puru-

shasakta, pdvamani hymns, crisikta, eto.
(8,969)}"‘1‘0. 95 1l.  Unaccented. M. ix.1,1. 1. 1and 2
are injured, and the MS. is a little worm-eaten.

I1.—B. Padapatha. Edited in" Dr. Max Miiller's great
edition of the R. V. with Sayana’s C., and also in his
separate edition of the text.

v. are from another copy. L
(2,356) D. 4. i.—iii., v.—viii. Accented. 4. ii., vi, and
viii. are imperfect. This copy includes a second MS. of 4.
viii. (unaccented), which wants the beginning and end.
(2,357) D. complete, except 4. vil., which is imperfoot ;
y accented. Much worn. .
(2,358) D. i.—v. and 3 copies of vii. Only a few pages are
accented. 4. ii. is imperfect. In very bad condition.
(2,859) D. A. iii. (3 copies); iv. (8 copies); v. (2 oopies);
viii. (2 copies). Partly accented. More or less imperfect.
(8,966) Te. 241 1l 4. i.—iv. imperfect and unaccented.
This MS. is so much worm-eaten and broken as to be quite
useless.
83,967) Gr. 349 1l- . 4. i.—viii. Unaccented. Last line
broken. Worm-eaten in parts. 'Written about 1800.
(8,968) Gr. 119 1.  Valakhilya hymns and M. vi. 63—end.
The last few 1l. are broken. 'Written about 1700.

2.—WORKS RELATING TO THE TEXT oF THE Rie VEpa.

IIL.—a. WTfAMT@R (Caunaka’s Praticakhya. This has been
edited with a German translation by Dr. Max Miiller, and
with a French translation by M. Regnier.

(2,428) D. f£. 5. A fragment. (2. i. and ii.—10.)

IV.—aa. Pdrshadavydkhyd. A commentary on the R. V. Prd-
tigakhya by Uata-(Uvata)-Bhatta, son of Vgjrata, and an

1

(2,355) D. 4. i.—viii. An old and worn M8. 4. ii. and -



inhabitant of Anandapura (Benares?). In 18 patalas. The
introduction has been given by Prof. Roth in his Zur
Literatur und Geschichte des Weda, 1846 ; it attributes the
work to Vishnumitra, son of Vedamitra, but the colophon
assigns it to Uata, who is also known as a commentator on
the White Yajur Veda.! This C. is not the oldest; Prof.
Eggeling (v. Preface to Dr. Max Miiller’s Rigredaprati-
¢dkhya) has discovered one which is certainly more ancient
than Tata’s work.
(2,417) D. ff. 239, Recent.
(2,418) D. ff. 223 (small). 12 patalas (or to the end of 4 ii.)
only, and wants the introduction.
(2,419) D. 15 small ff. containing the commencement only
(2 rargas).

V.—b. Bu@@: Upalkha. Edited by Dr. Pertsch. Treats
of the Kramapatha.
(2,402) D. fF. 8.

VI.— Upalekhabhdshya, anon., recent, 300 granthas,
(2,402%) D. f. 26.

VII.—c. Sarvanukramani, attributed to Katyd-
yana. This work contains first: 12 sections of Paribhashah
which begin :

“ Atha rigvedimnaye gikalake siiktapratika-riksankhya-
rishi-daivata-chandimsy anukramishyamo. Yathopadegam.
Na hy etajjianam rite grautasmartakarmaprasiddhir. Man-
trinam brahmana &rsheyag chandodaivatavijiianadhyapana-
bhyim. 8a greyo 'dhigacchaty etibhyam eva'nevamvido ya-
tayamani chandamsi bhavanti sthanum va’rchati garte va’'pad-
yate pramiyate va papiyan bhavati 'ti vijiiate| 1 | Atha rishayah
catircina ddye mandale” . .. These sections end: *iti pari-
bhasha samdptd.” Next follows the text in 8 ashtakas or 64
sections, beginning: ‘¢ Agnim nava madhucchanda vai¢vamitro
viyo vaiyavyaindraviyavamaitrivarunis trica.” '

These sections end: ¢ tritiya trishtup (8).” About 570
granthas.?

(2,399) D. ff. 78. 8 lines to a page. 'Written about 1750.
Paribhasha f. 1. Textf. 8.

(2,400) D. ff. 22. The text only, breaking off in § 40.
Recent.

(2,401) D. ff. 4. The text, beginning only.

(2,404) D. ff. 5. Paribhashah only.

(8,981) Te. 1l. 28. Recent, but worm-eaten. Not very
legible. Contains the 64 sections of text 1l. 1—19, b; then
follow 12 sections Parsbhashih. Begin: ¢‘4tAd 'nuvaka agonim
fle purohitam.” End: *‘‘it{ dvadacakhandikaparsbhashat(h)
pravaysita ata ardhvam catu(h)ehashtskhandika tu pravarnyate.”

VIIL.—cc. Sarcanukramanitikd. The author’s name does not
appear.
(2,405) D. ff. 26. Recent. gr. 367. Begins:
¢ Caturmukhamukhambhojavanahamsavadhiir mama |
Manase vasatam nityam carvagukla sarasvati | 1 |
Sacaracaramunimanye caturananavadanavanahamsi |
Mama hridayakamalakotaragatavacaneshu vasa vagdevi! | 2 |”
The introduction contains 9 similar glokas; then begins the
C.: ‘“Atha rigvedamnaye 'ti (°ya iti) tatrd ’yam athacabda
anantaryamangalddikeshv artheshu drashtavyo ’rthatrayasam-
bhavat. Iha katham idam sambhavati tad ucyate. Atha rig-
vedasya adhitasya vedasya hi sdmarthyaphalasamvitsaye ’dam
drabhyata ity dnantaryarthah ; mangalarthatd svabhavad eva;
tathd co ’ktam ‘* omkarag cd ’thagabdacea,” ete.
This fragment contains the C. on the Parsbhashak, 12 sections.

1 Weber's White Y. V., vol i. g viii.
? Cfr. Verzeichniss, p. 11. A. 8. L. 215 fig.

VEDIC LITERATURE.

There is another C. by Shadgurugishya which is called
Vedarthadipika.! 1t is a work of great interest, but MSS.
are very rare.

IX.—d. ¥g@AY Buaitsankhya.

Anukramanis to the Rig, Sama, and Yajur Vedas in which
the numbers are expressed by letters certainly exist,? but they
cannot be very old. The MSS. in this collection both contain
a fragment of 5 lines—*‘ Pramanmake (1., 62, 1) jurphakhli-
phathasikaqub | jane (1., 69, 2, b) ghubhidam-sathaicau | gho-
ticathapathigagih | gaihisthadhala akarphachimaih | cuphi-
khyadadhanuniti || o || ¥dam greshfam (I., 113, 1) janighyapi-
dapha akadharttijeh || o | Sushuma ’yatam (I., 137, 1) cha-
vigeibhathadhana || ¢4 vam (I., 154, 6) Japogyavamadingni || o
’3"‘7 h;gd (II.,aIQ, 1) imsl;;qmi.halavnnltel_x || o || mandasva (II.,

» 1) naumalayagara akabhiitargma 4 ys (?) jipainmira-
by A “”m gwa || pra ye (?) jipain

2,897) D. f. 1. Recent.
2,398) D. f. 1.

X.—e. Pratikas.
(2,473) D. A VI, 7. Imperfect.

XI—f @S Nighantu. Edited by Dr. Roth.3

g2,384) a. D, ff. 13, b. Recent. Accented. Complete.
2,386) D. ff. 20. Accented. Complete.

XII.—g. faqw® Nirukta by Yaska. Edited by Dr. Roth
together with the last.

(8,975) Te. 11. 86. Recent, but worm-eaten.
much injured by damp.
52,380; D. ff. 18. ch. 12 and parigishta."
2,381) D. ff. 30. last 2 ff. greater part illegible.
Tlltle Nighaptu and Nirukta are usually taken as parts of one
work.

XII1.—ff. Nighantubhdashya by Devardjayajean. About 5,235
granthas. As the preface* gives some account of the later
studies of the Brahmans in Vedic exegesis, I give it.

(2,385) D. 144 ff. 13 lines to a page. 18th century.
‘¢ Yajva Rangegapuri® paryantagrimavastavyah |

Viracayati Devardjo naighantukakindanirvacanam | 6 ||

Bhagavata ydskena samamnayam naighantukanaigamadeva-
takdndariipepa vividham gavadidevapatnyantam nirbruvatd
naigamadevatikandapathitini padini pratyekam upadaya ni-
ruktini dargitini nigamini ca naighantukakandaparipathita-
nim ftu gavadyapire®-antinim ekacatvarimcacchatatrayadhi-
kam sahasram siminyena ¢ etivanty asya sattvasya namadhe-
yani” ’ti vyiakhyaya tatra pradarcya katicid eva niruktani
tathd ’pi kénicid eva dargitini nigamdni anyani tu grantha-
vistarabhitya siminye nirvacanalaxanasyo ’ktatvdad buddhi-
madbhir nirvaktum sugakdni ’ty abhipriyena co ’pexitini.
Skandasvami ca tata eva niruktam anujagima. Tatra tu divag
ci 'dityasya oa sadharananamani svaradini (i. 4) shat; idama-
dini (iti. 13) ca upamabhedad bhedanaimani dvadaga; prapitve
abhike ityaddini shadvimgatic ca bhashyakirepa bahuvakta-
vyatvat prakarana eva niruktani Skandssvdmind ca vyakhya-
tini. Ato 'nyesham yathakramena ’nirukter nigamapradar-
ganic ca svaripamitram apy adhyayanidd evd ’vagantavyam.
Tac ca 'dhyayanam kaliyuge priyena vicchinuasampradayam
asit. Teshu ca keshucid artheshu lekhakapramadadibhih ka-
nicit padiny adhikiny @sann anyeshu ca kinicin nyinani.
Apareshu ca kanicid apah@ya kanicid visrastini, axaripi ca
viparyastini, Evam vyakirneshu kogeshu niyamaikabhitasya

1. 1—10 are

! Verzeichniss, p. 12 ﬂ‘i.

3 Catalogue, p. 49. The system of letter-notation has often been explained.
See 6Z d. D. M. G. xvii. 773, and my “ Elements of 8. Indian Pal®ography,”
pp- 69, 60.

3 Yaska's Nirukta sammt den Nighantavas, 8vo. Gdttingen, 1852.

4 An abstract of this (in German) is given in Roth’s Nirukta, p. xlix. fig.
S Probably Seringapatam.

¢ Nigh. iil. 29.



VEDIC LITERATURE. 8

pratipadanirvacananigamapradarganaparasya kasyacid vyakhya-
nasyéd ’bhavan naighantukam kindam utsannapriyam asit.
Tatag ca pathasamgodhanartham balanam sugamatviya ca tad-
gatanam kramena pratipadam nirvacananigaman pradargayitum
svaradin! 'ti pirvam uktasya prekaranatrayasya naigame deva-
takindagatinam ca paddndm ca bhashyakédrena niruktinim
Skandasvamind kyitavyakhyananam prakriyiyam unmilayita-
vyam. Bahu vastu ca naighantukakandanirvacaninantaram
tad unmilayitum ci ’yam asmatparigramah. Idam ca svama-
nishikaya na kriyate, kimtu naighantvagateshv eva padeshv
adhyardhagatatrayamatrini padani bhashyakarenai 'va tatra
nigameshu prasangén niruktini; Skandssvamind ca nigama-
vyakhyaneshv anyani ca padani gatadvayamatriny upatténi.
- Tena ca samamnayapathitindm padanam anyebhyo vyavrityar-
tham kimcic cihnam na kritam. Atas tesham pathaguddhis
tatrai 'va guddhda. Anyeshdm ca pad(in)am asmatkule sa-
mamnayidhyayanasya vicchedat ¢ri- Venkafdacaryatanayasyas
Maidhavasya bhashyakritau namanukramanya ’khyananukra-
mapya nipatanukramanya nirvacaninukramapyd tadlyasya
bhashyasya ca bahugah paryilocanid bahudecasam@nitabahu-
koganirixapdc ca pathah samgodhitah, nirvacanam ca niruktam.
Skandasvamikyitam niruktatikam, Skandasvamsbhavasvami-guha-
deva-grinwdsa-madhavadeva-ivata-bhattabhaskaramigra-bharata-
svdmy’* adiviracitini vedabhishyani paniniyam vyakaranam vi-
geshata upaditadvyittizirasvamy-anantdcdryadskritanighantu-
vyikhyd dhojardjiyam vyakaranam kamalanayaniyanikhilapa-
dargjig ca nirixya kriyate tatra cd ’smadvyikhyey@nam tatra
dyishtanam tadgranthag ca tatag ca nirvacanam upidaya tad evi
’smatprakarananuriipam cet tadval likhyate. Ananuriipam tu
kimeid viparipamayya, anyeshdmp ca katipayanim niruktaka-
roktanirvacanasimanyalaxapam anusritya niruktih kriyate.
Nigama¢ ca daxin@pathanivasibhir adhiteshu vedeshu paridyi-
gyaménas tattadbhashydpi nirixya tatra tatra pradargyate.
Adrishtanigamaném ca padiniam ca bahuvedavidbhir nigamé
anveshyah; ato ’smabhir yathamati pradarcitau pratipadanir-
vacananigamau vidvamso buddhya niriipya gukabhashitavan
manasi kurvantu. ‘Athd ’to 'nukramishyama ’ityadinirukte
tasya tikayam ca naighantukakandavishayam uktam tat sar-
vam tatral va drashtavyam. Adita ekavipgatih prithivina-
madheyéani—¢¢ gauh,” ete.
Naigamakandanirvacanavyakhya—f. 113. Atha naighanptu-
kakinde nigamakindam vyikhyasyate—jaha—hanter lid utta-
maikavacanena lid dvirvacane, ete.
Devatikandanirvacanavyakhya—f. 132, b. Apidevatikipda-
nirvacanam vyakhy@syate—agnih—agropapadan nayateh, ete.

XIV.—gg. Niruktavritti by Durgdcirya of Jambumadrga-
¢rama,? in 18 (really 12) adhydyas, gr. 15,050.

A C. on the Nirukta of Yaska, and thus a continuation of
the last.

(2,379) D. begins :
¢ Aditah panini(yam) tu ¢Ixa jyotis tatag chandah |

Paiicadhyéyi nighantog ca niruktam upari sthitam |

Pranamya tat pravaxyami rudraya 'mritatejase |

8a me digatu suprito vag(gh)ridayo 'gishtasammatim ||

Samamnayah samamnatah sa vydkhyitavyah. Atha kimar-
tham vedo vedangéni ca pravrittini P ete.

In this MS. there is great confusion in the numbering of the
chapters. The first chapter, which is divided into 6 padas, is
erroneously numbered as ¢ 1—6—ff. 99. Recent.

42 §in the MS. 7) ff. 85.

a3 8) ff. 42.

a4 ? 9) ff. 36. 10 is numbered twice.
a5 10) ff. 50.

a6 ( ———— 11) £ 51. Written Samv. 1820.
a7 (— 12)ff. 48. ¢ 8( 13) f. 19.
69 (———— 14)ff. 14. 6 10 ( 15) f. 23.

! Bharatasvamin wrote at Seringapatam about 1280—1300 a C. on the Sama-
veda. Catalogue, p. 39 aud below. Bhaffabhaskara wrote a C. on the Black
Yajur Veda, its Brahmana, and Aranyaka. BAavasvamin’s C. on the Baudhaya-
na utra yet exists. Catalogue, p. 24 and below.

3 There is & place so called near Trichinopoly.

a 11 (in the MS. 16) ff. 19. 412 (—17,18) f. 22. Except

a 1, this MS. belongs to the latter balf of the 18th century.

- The ff. of the original from which it was copied appear (in one

or two places) to have been in disorder. It is a bad transcript
of a good original MS.

XV.—h. A short treatise on R. V. accentuation, with ex-
amples, resembling the ‘laxana’ tracts which belong to the
Black Y. V.

(2,426) D. ff. 7. gr. 100. Begins:
¢ Yani yadi yadi yiyam yasya tasya hi yad yathi
Yanti yend ’gniyo yamg ca drishtodattaln padam bhavet ||”
eto.

XVI—j.

(2,425) D. ff. 12. A ftract in 8 sections without name.
Appears to refer to the R. V. phonology; but it is quite un-
intelligible without a commentary. Recent. Begins: ¢ Ma-
dhvah pitvd dadhyuxam iti dve sacemahi (1) prataram maka-
rantam pratiram nakaréantam |"

(2,403) D. ff. 10. A collection of Rig verses, which differ
from one another but slightly.

XVIL—k. w®Y#AQ Chandomaiyjari. gr. 56.

(2,395) D. ff. 7. Becent. Begins: * Athd ’tijagatyadi-
saptavarge padaviceshi anukramanyantarokta ucyante. Pada
atijagatyam tu trayah dvadagakdah parau,” etc. 5 ¢lokas, then
follow examples of common Vedic metres all taken from the
R. V.

XVIII.—IL Jatoddharana. Author's name not
mentioned. Examples of the effect of rules of Sandhs in
forming the jatd text of the R. V.

(2,396) D, 2. ff. Wants the end. Begina: ‘ Ayam deviya
devaya ’yam deviya. Shaiveddharamam—tabhir @ shu sutibhis
tabhir @ shu. Jatvodikarasam—purupriyé no nah purupriya .
purupriya nah. Rephadinatvodiharasam—pra vidvan pitriya-
ndm pityiyAnamp—pra vidvén pitriyanam,” ete.!

XIX.—m. WTTQIW: Jatdpatala. Not that edited by Dr.
Thibaut.

(2,389) b. (ff. 3—5) D. Recent.

XX.—n. @Y Svardnkuga by Jayanta (21 glokas).
(2,389) d. (ff. 1—8) D. Recent. This is in the Bodleian,
see Aufrecht’s ¢ Catalogus,’” p. 405 5. It probably is of the
17th century A.p.

XXI.—o. WHIAR Kramaratna® Author’s name not men-
tioned. 86 ¢lokas.
(2,393) D. ff. 8. Begins: i
¢ Vinayakam vidhitiram médhavam ca givam gurum |

Natve ’dam laxanam vaxye nimnd ratnam kramasya tu ||
Kadinam paficavargéanam prathamég ca tritiyakih |
Nagayoh shanavarjig ca varpi(h) eyug ca traya(s)trayah ||
(2,394) D. f£. 9.

3.—CoMMENTARIES ON THE Ric VEDa.

XXII.— Rigredabhashya by Sdyandedrya. Edited with the
text by Dr. Max Miiller. The first chapter also by Dr.
Roer in the B. 1.

(2,360) a. D. 594 ff. Ashtaka.i. Recent.
b.D. 825 ff. Ashtaka ii. Recent.

1 Cf. ‘Das J tala’ . . . beral ben von Dr. G. Thibaut, 1870. With
reference to mﬁpér'. remarks (on p. 8; respecting the authorship of the work,
it may be added that in Southern India it is sometimes attributed to Vyadi.

3 Catalogue, p. 6, No. V. A mispriot in the name has been overlooked.



(3,861) D. 202 £. Ashtaka i., Adhyaya 1. Ends abruptly
in Varga 16.

(2,365) D. Adshtakaiii.,, a 1—73 ff. ¢ 2—48 ff.
a4—58ff a5—40ff 46—33f a7—251.

(2,366) D. Ashtaka iv., s 1—34 ff. a 2—30 ff.
44321 45—51ff a6—27H a7—53f.

(2,867) D. Ashtaka v., s 1—36 ff. a4 2—383 ff.
a4—35f a5—34f, a6—34f. 47—39f.
‘Written Samv. 1846.

(2,368) D. Ashtaka vi., s 1—38 .
a4—35ff. a5—844f. a6—50f

(2,369) D. Ashtaka vii., a 1—22 fl.
a4—24ff. a56—35ff 46—32f
o 8—26 fI.

(2,370) D. Ashiaka viii., 6 1—32 ff. 42—32 ff. 4 3—36 L.
64—33ff a5—47f. a6—48f 47—69ff. a8—47f.

(2,589) D. 8 ff. worn. C. on Crisikta (‘ Hiranyakarnam,’
ete. i., 122, 14). A

(8,980) Te. 146 ll. 69—71 left blank. A few lacunae.
Ashiaka viii., to 6, 2. Written about 1750, The first and
last 1. are slightly injured.

As far as I have been able to examine these MSS., they all
belong to the defective classes described by Prof. Max Miiller.

XXII1.— Rigartharatnamald. The author’s name is not
mentioned. The above name (as given in the text) ap-
pears to be preferable to the title Gudhdrtharatnamala,
which is on the outer leaf.

(8,979) Te. 44 11. 6—10 lines on a side. Written in a small
and illegible hand. The first 5 11. have the right ends broken
off, and the M8. (though certainly recent) is much worm-eaten.
Contains Ashtaka i., Adhyaya 1, and a few lines at the be-
ginning of ¢ 2 (begins 1. 43). The beginning is as follows:
“Tha khalu samsiraparavarapiram j(i)gamishatim mumuxa-
nam arthaniyasya bhagavatprasidasya tajjianam antarena
'sambhavat tajjndndrtham pravyittda api Veda apravrittivi-
prati . . .? . . . tatas tesham bhagavatparatvaprakarapra-
darganirtham sajjananujighrixur bhagavan Anartamunsh® ka-
sameid ricdm bhashyam aciklyipat: tad bhashyam apy atigaha-
nérthatvin mandais sukhena jiatum na ¢akyata iti para . . .”
etc. As the author considers the R. V. to teach Nariyana to
be the Supreme Being, this C. cannot be old.

The C. on the text begins 1. 2. It is very concise. The
MS. is in such bad order, that it is not possible to give a
specimen of it; almost every line being injured.

On 1. 16 Sarvajiiagikhamans- Bhashyakrst is quoted.

a 3—62 ff.
a 8—40 ff.
a 3—35 ff.
a 8—42 ff.
a 3—34 ff.
a 8—33 ff.

a 3—35 ff.
¢ 7—33 ff. 48301
¢ 2—30 ff. 4 3—31 1.
(wants end) ¢ 7—33 ff.

6 2—43 £,

IX.—BRIHMANAS, ETC., OF THE R1g VEDA.?

XXIV.—PRANTWER Astareyabrahmana. Edited and trans-
lated by Dr. Haug, 2 vols., Bombay, 1863/ The 1st section
with a translation is also given in A. 9/ L. pp. 390—405,
v. also L. 8. ii. s. 111—123 (Die Sage von Cunahgepha, von

7. R. Roth) and Streiter, ‘ De Cunahgepo dissertatio.’

. (2,371) D. f. 58, 57, 65, 61, 58, 58, 59, and 34. This copy
«s/Ag made up of fragments of different MSS, The last section 18
r, +es  much worn.

7 /"‘ o2 (2872) D. ff. 80, 41, 43, 1, 7, 1013, 15, 16, 19—22, 24,

-t ‘4 96, 27, 80, 45, 36, 18, and 24 (wants end).

’ (2,373) D. ff. 35, 40, 45, 82, 81, 32, 50 (imperfect), and
‘ / 10 gwants end). This is made up of fragments from several
M88.

L:‘-..L(’
el L}‘
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3 M8. Anarthamuni (!). It appears from Verzeichniss, p. 27 (No. 106), that
one Varadattasuts .Juarti{a commented the {askhayanagrautasitra, and this is
robably the writer here alluded to. It seems to me not unlikely that this M8.
§lescribed above) is a fragment of Mahidhara’s C. on the Rigveda (‘* Catalogue of
anskrit M8S. existing in Oudh,” pp. 2, 8 of Fasc. i.). There is no other Com-
mentary (except perhaps Atmananda’s, which is in the I. O. Library) that I can
suggest. I have, however, not seen either. _
3 The Upanishads which form parts of Brahmanas and Aranyakas are de-
scribed with the other Upanishads.
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2,874) D, f£. 78. _Paiioska 3.
22,375) D. ff. 55. P.3—#kh. 50. Wants conclusion. Worn.
(2,376; D.fl. 14 and f. 21. P.6,s 1—4. Very defective.
(2,877) D. ff. 38. P. T—to kh. 29.
(8,970) Te. 109 11. Written about the end of the 18th cen-
tary. A few lacunae and f. 80 is injured.
P, 1—1, 2—15, 3—20, 4—47, 5—59, 6—76, 7—88, b,
8—100.
58,97 1) Gr. 18411. Written about 1750. Much worm-eaten.
8,972) Gr. ll. 2—77, P.iii., 4 (end)—vi., 2 (imperfect).

XXV.—Aitareyabrihmanabhdshya by Sayana. About16,300gr.

(2,378) D. f. 68, 68, 101, 67, 67, 57, 67, and 46 ; the pages

in each paiicikd being numbered from the beginning of the

slscti.on. A recent (c. 1825) but fairly correct N. Indian MS.
egins :

‘Vagicadyah, etc. . . . vedartham vaktum udyatah (4).
Nanu ko ’yam vedo nima ? ke v tasya vishayaprayojanasam-
bandhadhikarinah ? katham va tasya priminyam ? iha khalu
etasmin sarvasminn asati vedo ’vyakhyanayogyo bhavati. Atro
’cyate: ishtapraptyanishtapariharayor alaukikam updyam yo
grantho vedayati sa vedah,” ete.

The legend invented to account for the name Astarsya® is |
given as follows :—*‘ Pravrittasya tu brahmanasyai ’taraya- i
katve sampradiyavida etam akhyayikam #caxate: kasyacit
khalu maharsher bahvyah patnyo vidyante, tasim madhye
kasyageid stare 'ti namadheyam ; sfardyak putro mahiddsa-
khyah kumarah; etac cid ’ranyakdnde samamnayate: ‘‘etad
dha sma vai ’tad vidvan mahs(d)dsa aitareyal ;” tadiyasya tu
pitur bhéryantaraputreshu eva snehitigayah, na tu mahiddse.
Tatah kasyamecid yajiiasabhdydm tam mahkiddsam avajiiaya
'nyén putrin svotsange sthipayam @sa: tadinim khinnavada-
nam mahiddsam avagatye ’tardkhya tanmaita svaklyakuladeva-
tam bhimim anusasmara; s ca bhiimir devatd divyamirtti-
dhara satl, yajiasabhayam samagatya maktddedys divyam sim-
hasanam datva, tatrai’ nam upavegya, sarveshv api kumareshu
pandityadhikyam avagamayyai’ tad brihmanapratibhasanari-
pam varsm dadau. Tadanugrahat tasya mahsdd@sdys manasd
‘agnir vai . . . avama’-ityadikam, ¢styinuta’-ityantam catva-
rimgadadhy&yopetam brihmanam pradar abhiit; tata drdhvam -
—*‘atha mahivratam’-ityddikam °¢acéryd’-’ityantam aranya-
kavratariipam ca brihmanam &vir abhid iti.

XX VI.— QTR Aditareyaranyaka; 5 Aranyakas. A.1.
contains adhydayas 5; ii—a 7; ili—a 2; iv—a1l; v—a 3.
There is a C. on this by Sayana. A Gr. MS. of the be-
ginning of it is in the Library of R. Asiatic Society of
London. Cankara has commented ii. and iii. (Aifareyo-
panishad). An edition of the text and C. has been com-
menced in the Bibliotheca Indica, with the aid of transcripts
of some of these MSS.

(2,382) D. ff. 80. A recent transeript.
(2,383) D. f. 70.
(2,420) D. ff. 69. A recent transcript.

(2,421) D. £. 72.

2,424) D. ff. 67. With a few Yajur Veda texts as a preface.
2,427) D. ff. 2. A fragment of ar. iv.

2,428) D. . 2. do.

5,827) D. ff. 46. Very much worn ; wants end.

6,449) D. ff. 77. Recent; many blanks.

6,450) D. f. 32. Recent.

8,972) Te. 1l. 32, 4—6 lines on a side. Written about 1780.
Much injured. Begins:
¢ Agna ¢la’ nama rishibhyo mantrakritibhyo mantrapatibhyo
namo vo astua. Very incorrectly and carelessly copied. Ends
abruptly.
(8,973) Gr. 1. 55. 'Written about 1780.
(8,974) Gr. 1. 86. 'Written about 1720.

) Vids the remarks of Dr, Max Miiller in A. S, L., pp. 336-7.
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IXX.—RigviDHANA.

XX VIL—w TR (RY) Rigvidhana (Jyeshtha) 2 adhyayas,
on fapas, and prayagcitta.
Begins:
“ %ﬂqannaka uvéea ||
iyatir na hi vedinim mantrinam kalidoshatah |
Kalidoshanivrityartham dharmikag cakrire dvijah ||
3355) D. ﬁi‘f 37. 8 lines to a page. gﬁ{ten Samv. 1722.
56) D. ff. 29. A recent transcript. 8. Indiap. )
(285 ) Bt . A e LY g
XXVIII.——-‘f‘Q{m(( ) Rigvidhana (Kanishtha). Mg
(357) D. ff. 35. 11 lines to a page. Written about 1750.
Begins: ¢ 8vayambhuve brahmane vigvagoptre namas kri (sic!)
camp mantradrigbhyas tathai ’va | vivaxur asmy yigvidhanam
puripap purd drishtam rishibhir mantradypigbhih.” Four
adhyayas in glokas. Use of rio verses repeated many times to
obtain desired objects.
Regarding these two tracts see * Verzeichniss,” pp. 31—2.
hak D, § RoMayn o (T77 " Ryoidhaiams
OQlankaf, Sncmpan I len, ¢/l

XXIX.—  Krishna Yajur Veda. 3%, 1.—Texr.
A. Samhitapatha.

(2,474) D. Pages not numbered. Complete. Accented.
Recent. Ornamented.

(2,4'75) D. f£. 103, 84, 51, 69, 90, 74, 67. Written Caka
1722—1757. A good MS.

(2,483) D. ff. A MS similar to the first. Accented.

(8,982) Gr. 296 1l. An old and complete MS., but much
worm-eaten, and a few 1l. are injured. Not accented.

(8,983) Gr. 76 11., kinda i. Not accented.

(8,990) Gr. 1l. 57, k. i. Breaks off in pr. 8, § 42. Im-

‘ect and worm-eaten.

(8,994) Gr. 1I. 60, k. i. Worm-eaten. A few ll. broken.

(8,995) Gr. 1. 63, k. i. Breaks off in pr. 8, § 28. Recent.

(8,984) b. Te. 90 11., £. ii. Not accented.

(8,991) Gr. 1l. 34, k. ii. Do. 8o much injured as to be
useless,

(8,996) Gr. 1. 52—108, k. ii. An old MS, in good order.
Not accented.

(8,997) Gr. 1l. 61—116, k. ii. A little worm-eaten. Not
accented. This is a continuation of 8,994.

(8,998) Gr. 1I. 79—143, £. ii., pr. 41, § 68, as far as pr. 6,
§ 70. Recent. Not accented.

(8,999) Gr. 1. 51—118, k. ii. as far as pr. 6, § 35. Not
accented.

(8,985) Gr. 11. 144—191, k. iii., as far as pr. 5, § 36. Com-
plete, except a line or two. Not accented.

(8,992) Gr. 11. 47, k. iii. Recent. Not accented.

(9,000) Gr. 11. 43, k iii. Written about 1700. Not accented.

(9,001) Gr. 1L. 88, £. iii. Not accented.

(9,002) Gr. 1l. 117—159, k. ili. A continuation of 8,997,

Not accented.
(9,003) Gr. 1. 21, %. iii. Not accented. Much broken.
Not accented.

(8,986) Gr. 11. 59, k. iv.

(8,998) Gr. 1. 185, kk. iv.—vii. Imperfect and much
damaged. Not accented.

(9,004) Gr. 1l. 39—100, k. iv. Recent and not accented.
1. 1 is injured.

(9,005) Gr. 1L 29, k. iv.
damaged as to be useless.

9,008) Gr. 11. 56—65, £. iv., pr. 1. Recent and not accented.

9,007? Gr. 1. 11, k. iv., pr. 1. Much damaged.

(8,987) Gr. 1l. 48, k. v. Not accented. Damaged and im-
perfect.

8,988) Gr. 11, 55, k. vi. Not accented. Damaged.

28,9893 Gr. 1l. 382—424, k. vii. Not accented.

4

Wants beginning; so much

L 1.
(2,364) D. ff. 12. Rudradhydya (iv. 5, 1 fig.).
§2,488 D. ff. 18. Do.

 (2,489-97) Do.  Various copies; more or less imperfect.

(2,499) D. ff. 24. Catarudriyamahdnyasa.

(2,602-38) D. ff. 11. " Paiicangarudranydsa.

(2,505) (9,008—12, 9,081). Various fragments of the
B. Y. V. in D. and Gr., chiefly riya.

(9,048) Gr. 1l. 17. Recent, %. iii. 8, 1—86.

(9,121) Gr. extracts from the B. Y. V.

As the Grantha character is little suited to the extreme
nicety of Vedic spelling, these MSS. will give no aid in that
respect to editors; but it is likely that they may farnish an
authentic v. 1. here and there,

XXX.—B. Padapdtha.

Fo (2,478) D. ff. 64, 71, 48, 59, 80, 69, 59. Not accented.

Written Bamv. 1754.

(2,477) D. ff. 181 k. v. Accented. The edges have been
injured by white ants.

Pada texts of the B. Y. V. are not uncommon in Southern
India, though there is not a single specimen written on Glais
in this library. :

2.—WORKS RELATING TO THE TEXT oF THE KRisuNA Yasur
VEDA,

XXX1.—a. aﬁ'ﬂ'ﬂm Taittirtyapratigikhya. This
has been edited and translated by Professor Whitney (in
the Journal of the American Oriental Society), in the most
perfect manner ; it has also been reprinted in the B. 1.

(9,076) b. Te. 1. 100—108. An old and good MS., written
about 1650 ; but as it is not inked, it is difficult to read.
(9,074) J. Gr. 24. First 2 1. much injured.

XXXII.—aa. Tribhashyaratna, a C. on the Taittiriya prafi-
¢cdkhya.
9,076) a. Te. 1l. 99. See the remark regarding the last
MS. but one. Pr. ii. begins £. 69.
(9,077) Gr.11. 70. Contains as far as pr. 1, adAydya 8, only.
‘Written about 1750. Not inked.

XXXIIL—b. SfqaTA™MOqR Sambhitdcamanalazana.
(9,074) a. Gr. 11. 1—4, b.
(9,076) c. Te. 11. 109 fig.

XXXIV.—c. faetwwaR (P) Vilankhyalazana (?) by Nara-

Examples follow the text.

yana.
(9,074) b. Gr. 1L. 4, b—9, The text explains the meaning
of Pilaskhya (in some MSS. Vilakghya) as—
¢ Ekaraikdravarnau yau samphitayam vikirinau |
Tadantani vilankhyény ucyante vidvattamaih |

XXXV.—d. WqCaqTWNqR Naparataparalazana.
(9,074) o. Gr. L. 9—18.
(9,076) Te. 11. 120. Unfinished. Slightly different from the

former.

XXXVL—e. WafQUWQR Acarnilazana.
(9,074) d. Gr. 1L 18 b—19.

XXXVII.—ee. Avarnivydkhydna. Anon.
(9,075) a. Gr. 1l. 3—22. An old MB8. (about 1600), and
much broken.

XXX VIIL—f wf4WeqR Aningyalazana. According to
the next work, Aningya means dbhdgapadam (Aningyam ity
api bhagapadam ucyate na tv asamasapadam ; saty api sa-
masatve ¢acipatir brihaspatir ityadinim aningyatvat). Cf.
Prof. Whitney’s remarks (Taitt. Prati¢akhya, i. 48, p. 36).

(9,074) . Gr. 1L 19—30.
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XXXIX.—ff. Aningyavydkhydna. Anon.

(9,075) b. Gr. 1. 23—77 (?). Greatly injured.

These tracts are intended to assist learners of the Krama and
Jata, etc., patha, and give lists of words which in those texts
are affected in certain ways. I have given the paribhasha and
first lines of these tracts already—v. Catalogue, pp. 10—12.
The C. on the Camanalazana explains Camana as Visarjaniya-
lopino vasdikasya padasya parvacaryakysta samjina. Ingya and
Aningya are also written Ingya and anihgya. MSS. of the
above tracts are in the India Office Library (in London).

Pratikas or B. Y. V. Texts.

XL.—g.

(9,079) Gr. 11, 24.

(9,080; Gr. 11. 39 and 22.

(8,984) Te. 14 11. Partly alphabetically arranged, but the
places where the texts ocour are not mentioned.

3.—CoMMENTARIES ON THE SAMHITA oF THE B. Y. V.

XLI.—a. Janayaqjiia by Kaugika Bhatta Bhaskaramigra. As

the only MS. in Europe is defective at the beginning,! I
give the introduction from 2,481 with the vv. 1l. in 9,035.

¢ I¢anah sarvavidyanamp bhiitiodm Igvarah parah |
Punitu sarvadd yushman ¢abdabrahmatanul? givah ||
Yad adhitam avijiistam nigadenai 'va gabdyate |
Anagnav iva ¢ushkaidho na taj jvalati karhicit ||”

Kim ca “sthinur ayam bharaharah kila 'bhiid adhitya ve-
dam na vijaniti yo ’rtham | yo’rthajfia it sakalam bhadram
acnute sa nikam eti jhanavidhitapapme” ’ti | ‘“svadhyayo
'dhyetavya” iti vidhina ca 'rthajiznaparyantam adhya(ya)nam
vidhiyata iti nydyasiddham | griiyate ca “yad eva vidyaya
kritam tad eva viryavattaram bhavati ya u cai 'vam evam?
vede ’ti ca” mantrih punar aviditirtha nd 'nushtheyarthapra-
kaganasamarthéh | tasmat pratipannavedartho ’nushthanibhi-
lashitani karmaphalani pripnoti na ca pratyavaiti ’ti vedarthal
pratipattavyah | Atra manuh.

¢¢ Baindpatyam ca rijyam ca dandanetritvam eva ca |

Sarvalokadhipatyam ca vedagastravid arhati iti ||’
(xii., 100).
Atra ca—
¢¢Itihasapuripajiiah padavikyapramanavit |
Angopakaravedi ca vedartham jfidtum arhati iti ||”

Anevamvidha alpagruta na dhikriyante |
‘ Mantrapam viniyogam agamavidhim chanda(m)sy rishim deva-

Kand(a)rshin nigamam niruktam itihasakhyayikabrahmanam ||
Vakyarthasvariipam arthamanananyiyamg ca vaxye prithak |
abdanam anasiyava(h) sumanasah ¢rinvantu jijisavah ||
staih shodagabhig ca tatvaviditah pu(m)sam bhavec chreyase |

Vedarthah sashadanga eva khalu so ’dhyeya(h) grutau codyate||
Vakyarthaikapariny adhitya ca Bhavasvamyadibhashyany ato |
Bhashyam sarvapathinam etad adhuna sarviyam arabhyate ||”

Tasmat—

‘ Pranamya (¢)irasa ’ciryin Bodhdyanapurahsaran

Vyikhya ca 'dhvaryuvedasya yatgim?;;i l.\‘riihra;cyat.el I

“Yo ha va aviditarsheyacchandodaivatabraihmanena man-
trena yajati yajayati va sthinum va 'rchati gartam va ’padyate
pra va miyate, papiyan bhavati, yatayAmany asya chandamsi
bhavanti”* | Atha—* yo mantre mantre veda sa sarvam ayur
et1” 'tyadidarcanat pratimantram arsheyadini jhatavyani | ta-
tra mautrinam rishir drashtd; axarasankhydvigesham chandah;
mantravacyartho devata; viniyojakam brahmapam | tatrai 'kai
’va mabati devata, agnivayusiiryadiriipena vibhakts, sarvatra
dhyétavya | tasim vibhiitayah prithivyantarixadyusthana anya
devatd iti nasrukfah | tig ca pratimantram lingair viniyogena

ca gamyanta eve 'ti na tasim prithagabhidhandya prayasya-
mah | rishayah prajapatyadayah pratikindam bhidyante te ca
homatarpanartham ca jhatavyah | yathd huh—

¢ Atha kiandarsh(I)n etin udakaijalibhih cueih |

Avyagras tarpayen nityam annaih parvashtamishu ca |
Kiandopakaraneshv etin purastit sadasaspatel |
Juhuyat kandasamaptau ; grutir eshd sandtani ||”'!

Tatra prajipater nava kandani, paurodi¢ikam yajaminam
hotara ish{ihautram caturnam brahmandni pitrimedhag ce ’ti |
somasya nava kindani, adhvaragrahidixinani tesham traya-
ném brahmapam ekam, vdjapeyas, tasya ca brihmapam sa-
vah - gukriyam-namo-vaca-ityadikam tasya brihmanam iti |
agnes sapta kandani, agnyaidheyam punaridheyam agnyupa-
sthinam dgnis tasya brihmanam savitrini-'tyadi tasyai 'va
dvitlyam brahmanam yad-ekene-'tyadi agnihotrabrahmanam
iti | vigveshdm devéni(m) shodaga kiandani; rijasiyam
tasya ca brihmanam, kamyah pagavah kamya ishtaya upa-
nuvikyam, prajapatir-akimayate-'ti paficapragnakam yajya-
gvamedhas tasya ca brihmanam, sattrini upahomasiktani
naxatreshtayah sautramany achidrini paguhautram purusha-
medha iti. Samhitindm upanishadim sahityam upanishada
rishayah ¢am no mitra ’ityadindm, ya&jfiikinam upanishadim
yajiiikyah ambhasy-apéra-ityadinam, varunindam varupysh
saha-nav-avatv-ityadinam ity evam Zsttsrsgakhayic catugeatva-
rimgat kandani. Atha kathakakindany ashtau havyavida-
dinam, atra havyavihag catvari kindani savitracityam nacike-
tacityam caturhotracityamp vaigvagrijacityam iti. Atha’ rupa-
ketukacityasya arupih kandarshayah. Atha vigveshim devinam
dve kinde divahgyenishtayah, tubhyam devebhya ity anuvikav
apadyeshtayas—‘tapasi devebhya’-ity anuvidkau. Atha sva-
dhyayabrahmanasya svayambhiir rishih. Athai ’kagnikandam
pra yugme’-ti pragnadvayam vaigvadevignimantri¢ ca tasya
vigve deva rishayah. Atra ca kandanam sankirnatve ’pi ya-
thamnayam eva' dhyeyam sarasvatatvad asya pathasya. Sa-
rasvatl svasutidya sarasvatiya imam patham upadidega | sa ca
sarvavidy@nidhir amum eva patham adhyaishta; tasmad anati-
kramaniya iti pirvam bhagavati vydssna jagadupakarartham
ekibhiiya sthitd veda vyastah, ¢akhag ca paricchinnah. Tatra
vaigampdyanam nama gishyam yaju(h)gakhinim adhipatye ni-
yuyoja sa vai ’tam patham yajfiavalkydya provaca; sa ca ¢stée-
raye, 80 ’pi co 'khaya, ukhag ci 'treyaya dadau, yena padavi-
bhiagag cakre. Atag ce ’yam ¢akha Atreyl’ty ucyate. Uktam
“—
¢ Etan yishin yajurvede yah pathed vai sa vedavit |

Rishipidm et1 silokyam svayambhog cai ’kasadmatim |”*

iti. Athai ’shi(m) kindinim adyavasinavagamah purastad
vyakhyanavasare bhavishyati. Ayam ca vedo vidhyarthava-
damantratmand tredhd bhavati, vidhayag codanih; arthava-
da(h)stutayah ; mantri anushtheyarthaprakagakih ete ca rig-
yaju(r)vibhagena dvedhd vartante, yicah padabaddhah ; ato
’nyani yajimshi. tatrd huh— ,

¢¢ Padakramavigeshajiio varnakramavicaxenah |
Svaramatravibhigajiio gacched dcaryasamsadam ||
iti tasmad viniyogasya mantriniam bheda rigydjushasya ca |
Padarthasvararipanim abhivyaktyai ca yatyate ||’

Tasmid amavasyiyam samnayatah ¢aikham #cchinatty adh-
varyuh sshe tvo 'rje tve 'ti.

K. II. Begins: Atah param kimyih pagavo vidhiyante,
kdmyaprayah, naimittikinam ca matﬂ:ye bhidh@nat tesham
vedyadiniyamo nd ’sti. Vaigvadevam kandam, Vayavyam, etc.

III. Brihmanair viniyujyante andrabhyadhitatvat prakrit-
yartham etat tatra lingavacanabhyam viniyogah prayag ca 'tra
vyamigralingd mantrih, te ca yathdlingam viniyujyante.

IV. All the MSS. in this collection are here imperfect, and
contain only the Catarudriyabhdshya. Professor Max Miiller
has printed the introductory remarks in Z. d. D. M. Q. xix.,
154 fig.

V. Atah param agnikdandam @gneyarsheyam arabhyate tatra
pragnacatushtayam ekam kandam ca.

1 Catalogue, p. 13 fig. 2 9,036—°mayah.
3 Om.

4 Sarvanukramani 1.

1 Kapdanukr. 2, 10—11 (in I. 8. xii. p. 354).
* Cfr. close of Kapdanukr. (I. 8. xii. p. 867).
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VI. Atha saumyasyd ’'dhvarasya brihmanam. Saumya- (9,036; Gr. 1. 196, £.iii. Written about 1850. Not inked.
kindam arabhyate. Tatra praclnavamgam karoti 'ti vidhik. (9,044) Gr. 11. 86, £. iii., pr. 1, 2 to the end.
VIL. ¢ Prajananam’ iti esham ca sarvavikarirthatam dyota- (2,498) D. ff. 26. Catarudriyabhashya (k. iv., 5, 1, etc.).
yitum kiéndabhedah; asya ca sarvaprakrititim sidcayitup Ends abruptly in ¢ 12.
kandabhedena prakarah kritah. 9,073) Gr. 1L, 14. Catarudriyabhashys. Wants end.
Bhatta Bhdskaramigra is quoted by Séyana, and according 9,088) Gr. 1l. 44—110, k. v., to pr. 7, Anuvaks 25. The
to tradition lived about 950—1000 o.0. He must not be con- last 20 11. full of lacunae. Written about 1820.
founded with Kdagyaps Bhafts Bhaskara, who wrote & Sama- (9,045) Gr. 11. 114. A recent transoript of the last.
veddrsheyadipa, or Index (about 1,000 granthas) to the metres, (9,0389) Gr. 11. 154, k. vi. Reoent. Not inked.
yishis and deities of the Saimaveda P. A., and who probably (9,048) Gr. 1l. 104, kk. vi. end vii. Begins 1. 576 as far
lived in the fourteenth century.! The quotations in this work, as pr. 5, 6 18. 'Written about 1780 in a very clear hand. A
though meagre, are interesting. In the parts I have been able little worm-eaten at the end.
to examine, besides Bhavasvamin, the Taittiriya Anukramani, (9,051) Gr. 11. 118. A recent transeript of the last, and not
Manava Dharmagdstra and Panpins, Yaska k. i. 1, 13—regard- inked.
ing ‘payah’ (N. ii. 5), pr. 2, 80—regarding atithi’ (N. iv. 5) K. vii. as far as pr. 5, ¢ 18. A little worm-eaten.
are cited. 1Inm k. ii. 1, 5, the opinion of Bharadvdja is quoted. Several of these recent transcripts appear to have been made
In the same kénda, pragna iv. anuvika 14, there is an interest- with the aid of other M88. not now in the Library.
ing discussion on a passage cited from some work on astronomy P dan s T ‘

—atra candragunakirtanend 'ditya eva stiyate . . . tathd hi | XLII.—b. Vedarthaprakdga, a C. on the B, Yajur Veda by
‘siiryo’ gnimayo golag candro’'mbumayah svacchah | iti tasmad Sdyana. An edition of the text of the B. Y. V. with this
atlsaﬁ d;)vasakaramaﬂcmamaqleshena bhésvaratvam bhavati: ya- C. was begun (in the B. I.) by Dr. Roer and continued by
un— .
« Bhagrahapam golardhani svacchayaya vivarnani | Professor Cowell.; 2 kdndaa have befan ﬁmshed The text
Ardhini yathasiram saryabhimukhani (pra)dipyante || of the B. Y. V. is edited in I. 8. xi. xii. by Weber. The
iti tasmiic candramaso golardham siryabhimukham yadi ca- best account of the contents of this Veda is to be found in
kasti kim sarvada %kistihkizdiﬁ no, palabbyate Sfﬁ?tt*}m; M. Barth’s review of Prof. Weber’s edition (“Revue Cri-
amivasyayam candramasah ; a candramasa upan yad bim- TSN 1
bardham tad acesham avabhisayati savits. Candrasyd 'mavi. | tque June 29, 1872).

syopalaxitoparibimbakendrad yathéd yathi pagead adityo 'va- . (9,041) Gr. 11 406. Written about 1750. Worm-eaten
lambate, tathd tathd candramaso bimbakendram apy avarato in some parts; 1. 286 is missing. K. i. begios with v. 4 b. of
’valambate, tatkendravagic candramaso bimbardhagesham abha- the introduction. ) . .
sayati savitd yavad eva ’syo ’palaxitabimbaparidhyor adho (8,052) Gr. 1. 258, k.i. Written about 1780. 1. 46 is
'valambate tivac candramaso bimbasyd 'smabhir upalaxyate. | wanting. . .
Gesham upasthitatvin no_’palabhyate. ~Saryabhimukham 9,087) Gr. 1l. 130, £. v Recent and not inked.
bhasvaram api . . . asmabhir upalabdhum ayogyatvat. In 9,049) a. Gr. 1. 224, k. iv. Recent. Notinked.
p;'. Siv. ttl:: Viyupu:;gna, severa}) Uﬁan(i}shads, and)aho authors bogt’?:(g)) b-dG"- pu. :gy t!lz:: :ﬁ"?"y '?‘t}lleli:;d' Written
of Smritis are quoted (v. Z. d. D. M. G. xix. 154). abou , 8nd apparently ginal o ; .
Towards the end this C. becomes a mere paraphrase with an 39,951) Gr. 1. 225, k. iv. Written about 1751. Injured
occasional brief explanation of an unusual form or accent, At and sinoe repaired. . .
the end of the kindas in some MSS., it is stated that Bhatta (2,601) D. ff. 28.  Catarwdriyabhdahya (iv. 5).
Bhaskara ¢ Nishpdvaks gake” composed this C.; this proves (9,072) Te. 48 1L Do. ‘Written about 1700.
that he was a Telugu Brihman, as they only take names of Not inked. Injured. . .
lants for their family names. His name was thus (re-trans- (9,040) Gr. 11. 238, k. vii. Written about 1800.
ting the tltﬂvo words) Anumula Bhatta Bhaskara. This family 16508 o227 fgn
name is still a common one.? THMAN = > A
%481) D. ff. 295. 9 lines to a page. Recent. IX.—Brimaaxs, Ka’f)ﬂ.\m, Axp Araxraxa of TiE B.Y.V.
.i. a8 {‘)ar E,s pr. 6, anuvaka 11, in which it breaks off. AND UOMMENTARIES ON THEM.
2,484) D. ff. 239. Recent. . .
B Do g oo | XLITL.—wrqr@® 1. Brdhmana. Edited with the C. of
%4’85})’ D.di;‘;’ 11573.5 Rsecent. Sayana in the B. 1. by Babu Rajendralal Mitra.
. i. Prapathakas 5—8.
. lEQ(,1034) Gr. 1. 807, kapdas i. Written recently and not 125;2’418303%&];!;0&?'2»:%3“&6 pr:l;t:e(?:ir;tely £. 105, 90,
inked. ; s .
(8,047) Gr. 11, 205, &. i. and ii. (Begins £. 144.) IL. 1 and Wero) D . L, - 1 Nob acoented except, first four pp.
2 are recent, but the rest of the M8. is in a small clear hand 2.480)D. ff. 71, 4.ii. Written Samv. 1752. Not accented
X . . 71, 4.ii. . . .
of about 1750. : . . 9,0133 Gr. 251 1. Anold MS. A little worm-eaten.
(9,053) Gr. 1. 206, k. i. A recent transcript. Not inked. 9,014) Gr. 153 II. 4. i. and ii. Worm-eaten and damaged
N o(tQigi: Gr. 1. 166, k. i., pr. 1—4. A recent transcript. §9,015§ Te. 122 1L. A. i.i.i. Wi.!'itfbn a.bout 1700.
(9,035) Gr. 11, 38 and 371—464, % ii., 1—2, 10, and ii., g'g%% g: ;g‘u“-f;g' ‘“,;‘,‘};r ‘Y itten about 1700.
3,8 (lmIerfect) to the end. Recent. Not inked. 9'018) Gr. 93 11. 4. i. Written abgt.lt 1700
o2,042) Gr. 1. 93, 4. ii. “Written by several hands sbot 30190 O 11 942102, 1L 1538 ate wasting
and much corrected. e t g e . "
(i,:;ua) Gr.1L. 68, £ ii. Written about 1800. Much cor- 8’3§?§ G L S 28 A e Written sbout 1790
rect y o A1, . . A 1 .
N . 2,503) D. ff. 6. A rfect fragment.
(2,482) D. ff. 81. Recent. . iii. Breaks off in pr. 3, 6. t'is ta bo remarked that, sccording o the division of the
in Southern Indi ly, Sambhita, B
1 (:l? on t;e.s. V. Brahmanas are attributed to t_his_ author, but I have not fmi (Zor: ;‘:zlaﬁ; qdokl;,tg :?Pa;yxa;l,a;:ﬂ{aka:ﬁd'j;anym:
et them. This Bhatfa Bhaskara quotes Bharatassimin. all the MSS. in this collection of the Zasttiriya Brahmana and
a Tishpavake ¢ike kaucikiuvayajaumand | the CC. on it, end with A, iii., 9, the last three prapathakas
. Bhattabhaskaramicrepa jfianayajfiah prakirtitah | formi . ot'lll Kathaka hl h ’B]l’a Bhaskar prapay
* For other MSS. see the Mysore Sugplementary Catalogue (Bombay, 1874, orming the Adj whie ta ¢ treats as a
folio), Nos. 20-24. How much there is there is uncertain. separate work, but Sdyanas does not.
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XLIV.—Jndnayajiia, a C. on the Brdhmana of the B. Y. V.
by Bhatta Bhaskaramigra.
The MSS. of this work are defective in 4.ii. .4.1i. begins:
Iinah ete. . . . Civah |
Atha paraxudrin anukramishyamah. Andrabhydadhitanam
prakrityarthatvat tattallihgavacanibhyam niyamangéni vikri-
tyarthan! ’tarddyotakinim. Q(ukrimanthigrahapracére vini-
yuktah tatra jaghaneno ’ttaravedimp grahav arani va sandhatto
dhvaryuh pratiprasthata ca ‘ Brahma sandhattam’ iti yajiimshi
grahakiandatvat somarsheyam brihmanajatim brahmavarcasam
va madiyam ¢ Sandhattam’ samhitam avicchinnam kurutam
may3 saha; kimea ¢ Zad’ brahma ¢ Me jinvatam’ prinatam, etc.
9,055) Gr. 11. 158. 4.1 A recent transcript, not inked.
22(,1(359) Gr. 1. 204. Do. A recent but careful copy, not
ink
(9,065) Gr. 11, 133. Do. A little worm-eaten; 11. 99—106
[Prap. 5, 12 (end) 6, 5 (beginning)] are left blank.
(9,082) Gr. 1. 95. Do. In a small but very clear hand
of about 1780.
(9,087) a. Gr. 11. 31.
breaks off. )
-(9,060) Gr.11. 48. Do. to pr. 3, 11. Recent and not inked.
: &9,068) Gr. 1L 185—171." A. ii. to pr. 8, 10. Recent, but
worm-eaten and defective at the beginning.
(9,058) Gr. 1. 197. A.iii. Recent. Not inked.
(9,061) Gr. 11. 99—211. A4.ijii. Begins in pr.i. a 2.
‘Written about 1780, and forms 2nd part of 9,062.
(9,063) Gr. 1. 185—171. A.iii. Wants beginning. Breaks
off in p. 3, 10. Recent and worm-eaten.
9,064) Gr. 1L. 83. 4. iii. Breaks off in pr. 6, 10. Recent

A. ii. pr. 4, 8 in which the MBS,

not inked.
XLV.—b. Vedarthaprakdga, a C. on the Tasttiriya Brahmana
by Sayana.
(9,057) b. Gr. 11. 886, 4. ii. pr. 4—8, 9. (Breaks off.)
Recent and not inked.

XLVI.—2. ¥T3WR Kathaka, i.e. Brihmana iii. 10—12. A
distinction must be made between this work and the Kdtha-
kasambhitd, which exists in the Berlin Library.!

(2,487) D. f. 33. Accented. Recent.
§9,022g Gr. 1l. 65. Worm-eaten and not inked.
9,028) Gr. and Te. 2 copies. Worm-eaten.
9,024) Gr. 11. 81.
9,025) Gr. 11. 48. ’
9,026) a te. 11. 109—130. Wants beginning and end.
b. Gr. 1l. 100—130. Complete.

XLVII.—Jiidnaygssia, & C. on the Kathaka by Bhatta Bhds-
karamigra.
Begins: [Evam agvamedhdntini ¢sfériproktini kamdani
_vyikhyatini;]* atha kathakagnikdpdiny ashtau; savitra-
naciketa-citurhotra-vaigvasrijairunaketukani pafica cityani, di-
vahgyenayo 'padyag ceshtayah, svidhyabrahmanam ashtamam
« iti, tatra citydnam havyavat kindarshih ; drupaketukasya tv
arunah ; ishtikdndayor vigve devih; svadhyayavidher brahma,
tatra savitrignimantrih—* samjiianam’—ityadayah, tatrd’ yam
pragogah—uttamiﬁgﬂipmapmmipih panicigiticatam hiran-
yeshtakdh carkaravabhyaktag catasrah svayamatrinni apar-
mitd lokamprinig co’pakalpya® uttaravedidecasya madhye
gankum nihatya sarvatah parimandalam rathacakramatram sa-
vitram parilikhya lekhaya abhyantaram nava parimandala
lekha likhitva navamyam vihyiyam lekhdayam pafigadaga piir-
vapaxasyd ‘hany upadadhati; ahar ishtaka ity arthah. Brah-
mapam tu—-‘etav anuvakau plirvapaxasyéd ’horitrinam nama-
dheydar’ ti.

! Verzeichniss, p. 88, and I. 8. iii.

2 Om. in 9,066.

3 Aocording to a diagram in my possession the total number of bricks is 185,
and not 185 -I-4, as the text might mean.

(9,066) Gr. 1. 81—120. Written about 1650; in good
order. K. ii. begins 1, 99, £. iii. 109, b.
. n]géo&?) Gr. 11. 280—330. A recent transcript, and not
inked.

XLVIIL.—3. WICR&R Aranyaka of the B. Y. V.,
In course of publication in the B. I.; edited with the C. of
Sayana by Babu Rajendralal Mitra. :

Professor Weher (in I. 8. i., pp. 76, 7) first called attention
to a remark of Sayans about different recensions of the 10th
chapter of this work, and of which he mentions three. Sayanas
has, however, neglected to mention that the recension which
he calls Dravids presents other differences also, and that
although he follows this recension as regards the Ydjiskyupans-
shad, which forms his 10th prapdthaka, he has deviated from it
in the arrangement of the rest. In the Dravida text the
chapters are called pragna, and the first three agree with the
corresponding prapdthaka of Sdyana’s text; the 4th pracna
corresponds with Sdyama’s 6th prapdfhaka, the 5th pracma
with his prep. 7—9 ; the 6th pragna with his 10th prap., and
the 7th and 8th pragna with his 4th and 5th prap. In this
recension some of the introductory benedictions are omitted,
and the divisions are sometimes different. Sdyans has fol-
lowed Bhatta Bhdskars in the general arrangement, and also
in the number of sections in prap. 10th ; but I cannot find in
the older C. a single word about differences of recension. The
(as regards arrangement) not very intelligible statements of
the Zattt. Anukraman? seem to support the Drdvids text.!

(2,486) D. ff. 124. Recent and carefully written. Contains
the N. (? 4dndhra) text; as the Ydjiiskyupanishad contains 80

sections.
(8,649) D. ff. 11. Prap. iii. only. Here called Cityupani-
shad (cfr. Gujarat).
6,548) D. f. 13. Do.
6,650) D. ff. 10. Do.
(8,551) D. f£. 1. Do.

(6,565) a. D. ff. 1—10, b. Do.
(9,027) Gr. 11. 83. Dravida text.
(9,028) Gr. 11. 99. An old M8. Do,
(9,029) Gr. 11. 50. Recent, imperfect.
9,030) Gr. 1l. 46. Imperfect, much injured.
or other MSB. of the Yajiiskyup., see under * Upansshads.”

XLIX.—Jndnaygjiia, a C. on the Taittiriya Aranyaka by
Bhatta Bhaskaramigra.
(9,068) Gr. 11, 209. Recent and not inked. Though this
MS. follows the arrangement of the Drdvida text, it is plain
from Bhatta-Bhaskara’s remarks at the beginning of the
sections, that his work was arranged on the same plan as
Sayana’s, and that, therefore, the change has been made to
suit the recension current in 8. India.
Pr. I.—1. 1. (1. 18 is left blank.)
II.—82, b.
II1.—100, b.
IV.—142. Breaks off in section 9.
Then follow the Ydjsiskyup. (1. 168) and the Pravargyamanira
- and Brahkmana (171, b.).
(9,069) Gr. 1. 110. Recent and not inked. Pypr. i. and ii.
(106, b.). For the commencement of this work, see Catalogue,

p- 16.
IL. b.

L—yoa3dT: Gurra (o8 Waire) YAsur VEDA.

(2,472) Mahasaura ric (‘ud 4 tyam,’ vii,, 41 ck.) from the
Vajasaneys-samhita. Several copies are imperfect. With praises
of this verse * nydea,’ etc. Extracts from Braimanas and Brs-

>_'lmdciragayal:a illustrating its value.

1 Bhaffa Bhaskara appears to have found the text of the B. Y. V. in much
confusion ; he says, atra ca kipdandm eaikirpatve 'pi yathéményam eva 'dbye-
yam ete, V. p. 6 (above).

(' 2501) S 20 Hharhya 5 ./‘:z- asa -
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LI — YaqeXTqUR Cuolapathabrahmana. Edited (in the rielavedo Y?ﬁvegﬁgd'il:l:mdoﬁ’thammdam:l; ti. Tm rig-
= : : s : vedasyd 'shtan & bhavanti—ecarcagra carca gra-
Madhyandina Text) by Professor Weber, in vol. il of his vnptyipith ah kramapithah kramsjatah kramaca ab kramara-

edition of the White Yajur Veda. thah kramadandag ce 'ti. The lists of (Jakhids, etc., are as

(9,082) Gr. 1. 226. The first 14 1l. (adhydyas 1 and 2)
and some 1l. at the end are much injured. Written in the
17th century. Not accented.

a. Rajasuyakanda (vii.) adkyaya 1—(P); 2—1. 12; 3—15,b;
4—21; 56—23.

b. Ukhasambharanakanda (viii.) 4. 1 begins: Asad v idam
agra asid ahuh kim tad—Il. 26; 2—29, b; 3—384; 4—38, b;
5—FP; 6—45, b; 7—49, b; 8—54.

¢. Hastighatakanda (ix.) a. 1—athd ’'to nairpitir haranty
etad vai devd girhapatyam—I. 69, b; 2—63, b; 3—67, b;
4—70, b; 5—74, b; a few lacun® in the last two chapters.

d. Citikanda (x.) a. 1—pripabhrita upadadhiti priga va.i‘
pransbhritahb—1. 78; 2—81; 3—86, b; 4—88, b; 5—98;
6—96, b; 7—101.

o. Agnirahasyakdnda (xii.) a. 1—agnir esha purassaras tac
ciyate samvatsara uparishtin mahadukthyam gasyate—l. 104 b;
2107, b; 8—112; 4—114, b; 5—119; 6—124, b.

f. Sautramanikandas (xiii.?) a. 8 (P)—yad baldka idan tri-
vrid—126; 4—128, b; 5—131. This section appears to want
two chapters.

g. Cayanabrahmana (?) 6. 1—etasmid yajiiat purusho ja-
yate—l1. 186, b. (ZThree Brahmanas) Ends 1. 143.

h. Havyavahakanda (ii.) a. 1—sa vai vratam—Il. 144; 2—
149; 3—155; 4—160, b; 5—164, b; 6—168, b; 7T—174;
8—180.

s. Sambharakinda (ii.) a. 1—sa vai sambhiran sambharati
yad va endn iccha—187; 2—192; 8—198; 4—203, b; 6—
208, b; 6—212, b. Endsl. 217, b. The last chapter is not
inked, and is much injured.

J. This section begins: Sa yatra ha vd eshah prathamam.
The 1l. containing the continuation of this £. are not inked,
and are much injured.

This MS. contains part of the Kanva text of the Catapatha-
Brahmana, which differs much from that published.! Except
at the beginning and end, the text is in very fair order. But
few Brahmans in 8. India follow the White Y. V., and these
are all originally from N. India, though some families have
been settled near Madras and Madura for several centuries.
The old enmity? between the followers of the two texts of the
Yajur Veda has given rise to a curious fiction, namely, that
followers of the White Y. V. cease to be Brahmans for a cer-
tain period at noon every day. This has no doubt arisen from
the name Madhyandina, which is that of the most common
(akha of this Veda. This fiction has reduced the followers of
the White Y. V. so low that other Brahmans will not associate
with them. See Prof. Weber's remarks on this Brahmana
(““ Ind. Literaturgeschichte,” pp. 129 fig.).

LII-—W Caranaryiha.
Printed in the Cabdakalpadruma, V. (‘Veda’) and edited by
Professor Weber in I. 8. iii. It is attributed to Vyasa.

(2,410) D. ff.

(2,411) D. £.

(2,412) D. f.

(2,413) D. f.

(2,414) D. f.

(2,415) D. f£.

(2,416) D. f.

These MSS. are all recent, and unfortunately far from cor-
rect. K Nos. 2,410 to 2,413, 2,415 and 2,416 represent one
text. No. 2,414 is much shorter and differs considerably from
the other. I much regret that I am not able to give the colla-
tion with the text published by Dr. Weber, as the only copy
accessible to me of the I. S. wants parts 2 and 3 of vol. ii1.
Both texts begin: Atha caranavyiham vyakhyasyamah. Tatra
yad uktam caturvaidyam. Catvéro vedd vijnatd bhavanti

! 7. White Yajur Veda by Dr. Weber IT, p. ix. MSS. of this text are rare,
1 A8. L. p. 350.

follows: A = 2,410; B = 2,414,

I. R. V. A. Agvaliyana, Sinkhydyana, Cakala, Bashkala,
Mandukeya. B. Cakala, Vashkala, Acvalayana, Cankhiyana,
Mandukayana. B. omits nearly all the details of the numbers
of vargas, efc.

II. Y. V. Black. A. Caraka, Aharaka, Katha, Kapishtha-
lakatha, Cariyaniya, Vartintareya, Cvetigvatara, Upamanya,
Maitrivaruniya. As the number is stated to be twelve, some
are omitted by the transcriber.

B. 12: Caraka, Ahvaraka, Priya, Katha, Kapishthalakatha,
Carayaniya, Vartantaviya, Cvetigvatara, Apamanyu, Pats,
Aindineya, Maitrayaniya.

The last is divided by A. into seven sub-divisions: Minavs,
Dundubha, Caikeya, Varaha, Haridraveya, Cyima, Cyama-

anlya.
v Azd by B. into six: Manava, Variha, Dundubha, Chaga-
leya, Haridraviya, imayaniya.

‘White Yajur Veda.

A. Jabila, Baudhaya, Kanva, Madhyandina, . . . vlys,
Sthapaniya, Kapila, Paudaravatsa, Avatika, Paramivatika,
Paracareya, Vaidyeya, Vaineya, Audheya, Gilava, Vaijays,
Katyayaniya.

B. 15. Jabala, Baudhayana, Kanva, Madhyandina, Capheya,
Tapaniya, Kapota, Paundaravacya, Avadika, Paramavatika,
Parigara, Vaineya, Vaidheya, Addhabaudheya.

B. divides the Kathas into Pracya, Udicya, and Niryitya.
In A. this is omitted.

The parigishtas ure according to A. Upajyotisha, Sanga-
laxapa, Pratijianuvikya, Parisankhyata Caranavyiha, Crad-
dbakalpa, Pravaridhydya.

According to B. 18: Yiipalaxana, Chagelaxana, Pratijiia-
nuvikyas, Sankhyd, Caranavyiha, Craddhakalpa, Culvikani,
Parshada, Rigyajimehi, Ishtakapirana, Pravaradhyays, Uk-
thagastra, Kratusankhya, Nigama, Yajfapirgva, Povika (?),
Prasavotthana, Kiirmalaxaps.

III. Simaveda. A. Asurayeniya, Vartintareya, Praijjali,
Rigvarpa, Pricinayogya, Jiianayogya, Riniyaniya. The last
divided into Randyaniya, Sinkhyayaniya, Saptamuydla, Kha-
lyala, Mahikhalyala, Lingala, Kagthuma, Gautama, Jaiminiya.

B. Ripayaniya divided into seven: Rapayaniys, Citya-
mugrya, Kalopa, Mahikalopa, Langolayana, Cardula, Kau-
thuma; and the Kauthuma into seven: Asurayana, Vitayans,
Praiijalidvaitabhrit, Pracinayogya, Nekeya, Kauthuma (one
name is thus omitted).

IV. Atharvaveda. A. 9: Paippala, Danta, Pradanta, Auta,
Brahmada, Balada, Caunaki, Devadaci, Caranavidha.

B. 9: Pippala, Caunaki, Damoda, Tottayana, Jabala, Brah-
mapalica, Kunakira, Devadargin, Carapavidya.

A. 5 kalpas: Naxatrakalpa, Vidhanakalpa, Vidhividhana-
kalpa, Samhitakalpa, Cantikalpa, and Pravaridhyiya.

B. do. Naxatrakalpa, Vidhdnakalpa, Samhitavidhi, Abhi-
carakalpa, and Cantikalpa. .

I have let several obvious errors remain, to show how in-
correct the MSS. are. There are thus two texts of the Cara-
navyiiha, which differ not only in the lists of Cikhds, but also
of the divisions and number of verses in the Vedas. The text
represented by A. is nearest to that followed in the Cabdakalpa-
druma.! This tract is so evidently written in the interest of
the followers of the White Y. V., that it perhaps little deserves
the importance which has been attributed to it.

IIL.
HAAY: SAMAVEDA.

LII1.—X. A. Sambhita; a, Samhitapathd.
The Samhita of the S. V. has been edited in the Oriental

1 Vol. V. s.0. Veda (pp. 4872—4876).

(¥ N
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Translation Fund Series, 8vo., 1843, and translated (in the
same series) by Dr. Stevenson, a Scotch Chaplain at Bom-
bay;! next is the masterly edition and translation (in
German) by Professor Benfey. A part has been printed
in the Pratnakamranandini (a journal published at Be-
nares), and a new edition, including the gdnas and Sdyana’s
C., is being published in the B. 1.3

(2,506) a. D. ff. 46. Recent.
Pirva-arcika. Not accented.
b. D. f£. 73.
Uttara-arcika; do. .
(9,088) Gr. 28 11.
P. A.; Aranyaka-samhita (partly accented) and Mahanamn1
Hymns. Accexlted. Asa specimen of the accentuation—
“ Agm: & yiht vﬁtaze grinéind havyaditaye |
ni hotd sats! barhishi ||
(9,084) Gr.11.24. P.A.; Ar.8,; and Mahinamm§ Hymns.
Accented. m!* e
(9,085) Gr. 1. 47. Do. TUnaccented. Much worm-eaten.
(9,086) Gr. 11. 24—70. Uttara-arcika. Accented.
(9,087) Gr. 11. 46. TU. A, Not accented.
(9,088) Gr. 1. 56. U. A. Accented.

b. Padapatha,

(9,089) a. Gr. 1. 82. P. A.
c. Gr. 1. 28.  Stobhapadapatha. Imperfect and in disorder.
(9,104) Gr. 11. 9. A fragment containing the dgneya section.

B. Gana.

LIV.—1. Grdamageyagana, called in S. India Prakritigana.

(2,520) D. ff. 72. Breaks off in Pavam@naparva I., 13.
Noted in the new manner.? Recent. .

(2,521) D. ff. 115. Ends with I., 4, 2,2, 1. Noted in the
old style, Recent.

¢ (2,522) D. ff. 82. Ends abruptly. Noted in the old style.

(9,090) Gr. 1. 172. With Chalazara (f. 165—6). Noted
in the old style.

(9,092) Gr. 1l. 128. Breaks off at the beginning of the
Mahianamni vv. All these M8S., except the last, belong to
the Ragdyaniya or Kauthuma (akhds, which as ftu; as texts
and notation g0, do not differ. 9,092 begins : Agne ayahi vita
kai. | gri k4 & no d i | ni ghe hota ishi | ba-e i an b3 va |
ba ishi. This again differs from the Jaiminiyagikha, for a
specimen of which see Catalogue, p. 49. The difference in
the Cakhas of the 8. V. (as far as they are known to me) con-
sists entirely in the chant, but I have not seen this (akAa (if
it really be one) before.

LV.—2. Aranyagdna.

(2,523) D. 72 ff. Contains also the Mahanamni verses
(f. 70). Noted. Recent.

LVI.—3. Uhagana.

(9,091) Gr. 1. 170. Contains also the Rakasyagana. An
old MS. ; much injured.

(9,095) Gr. 11.109. The first eight I1. are wanting. Written
about 1700.

(9,096) Gr. 1l. 149. 'Written during the last century.

1 V. Graul, “ Reise nach Ostindien,” iii. 33.

3 The Aranyakasamhita has been edited in a masterly style by Dr. Siegfried
Goldschmidt (* Monatsbericht der Konigl. Akademie ger ‘Wissenschaften zu
Berlin,” April, 1868) and since printed at Calcutta. Dr. G. terms it Prap. vii.

3 T have fully explained the two methods of noting the Gdnas in my ¢ Cata-
logue,” p. 44.

LVII.—4. Rahasya- (or Uhya-) gana.
9,098) Gr. 11. 70—110.
9,094) Gr. 11. 52.
(9,126) Gr. Extracts from the S8imaveda, said to be for use
in some Atharva rites. Accented.

XX.—WORKS RELATING TO THE TEXT OF THE SAMAVEDA AND
TO THE FORMATION OF THE (YANas.

LVIIL.—a. €@TYT: Caldzara or Ravanabhait (in some MSS.
Chald®). -

(9,114) To Gramageyagana. Much injured.

(9,115) Gr. 1l. 10. To Ukag. Partly not inked.

(9,116) Gr. 11. 15.  Do.  Injured.

These form an Index to the divisions of the Ganas, the
numbers being expressed by letters—v. Catalogue, p. 49, for
a specimen.

LIX.—b. AT Svaraparibhasha.
(9,104) ¢. Gr. 1I. 4. The right-hand ends of the ll. are
much iojured.
This tract explains the notes of the chant as expressed by
letters and as used in 8. India for the Ganas.

LX.—ec. m Pratihdrasutra, ete.
(9,101) a. Gr. lI. 1—11, b. 25 kA., and Index. Begins:
Atha ’tah pratihdranydyasamuddegam vyakhyasyamal.

LXI.—Varadaraja’s C., Pratihdrasitracritts.
(9,118) a. Gr. 11. 1—57, b. 14 sections. Begins:
¢ Namo ’stu tasmai devaya yah prasur agryajanmanim |”
The author of the C. attributes the text to Kityiyana. L.
1 is injured, but the rest is in tolerable order. Written about
1650. -

LXTIL.—b. Nidhanasutraryitti.

By the same, 1l. 57, b—61. Begins: * Pratiharopadega-
nantaram adhagchinnanidhan@ni 'ty anena khandena nidhana
uvikird ucyante. Tatra tivan nidhanani dvividhani simanti-
kany antassimikéni ca.’” The four Ll. are all injured at the
ends,

LXII1.— Prastarvasitra.
9,101) b. 11. 11, b—18. Atho 'hagitinam prastavo.
n these siitras, see my Catalogue, p. 47.

LXIV.—d. G@gWR Phullasitra.

(9,105) b. Gr. 11. 11—27. 'Written at the beginning of the
18th century. Begins: ‘‘Atha tilavyam & T yad avriddham |
avyiddham prakritih | and contains 131 sections. According
to the best 8. Indian MSS. of the C. on this work by 4jata-
gatru, the text is by Vararuct.

LXV.—dd. Pushpasitrabhdshya by Ajatacatru.

(2,518) D. ff. 85. Recent (g. 1868) 10 Prapathakas, of

which this MS. contains the six first. Begins:
¢ Jitam bhagavatd yena harina lokadbaripa |
Ajena vigvaripena ’nirgunena gupitmani ||’

Saubharabhivarttajayandm vriddham turiyam. Saubhara
abhivarttajayanam samna(m), turiyam caturtham axaram, yam
dirgham yat tad vyiddham bhavati. Turlyagabdena caturtham
ucyate; dirgham dvimatram ucyate; vyiddham trimatram.
Udaharanani—Saubhare vayam u tvidyantyayoh abhivartte
puninah somadyayoh yaudhajaye tava ’ham somadyiyam,
asyd 'pavidam aha—apiydvajetimshs akarah pratishedharthah,
ete. P. I. contains 12 éadﬁk&l&.
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P. IL,, f. 18, Ahkaravriddhah padagitah, etec., 12 £.

II1., £. 19, 6, Davricyah sankhya | 2 idasankhya, ete., 12 £.

1V., f. 47, Yakaravaprata | 10 %.

V., f. 64, Idanim vikalpd ucyante—bhavagashamea®, ete.,
9 k.

VL, f. 7, b. Ranisarvasu statrlyasa, etc., 11 £.

This Work appears to exist in two distinct recensions; the
Northern called Pushpasiitra, and the Southern called Piulla-
sutra. This difference also extends to the Commentary by
Ajatagatru. This C. (in the above MS.) begins with section
56 of the text in the preceding MS. Cfr. Weber’s ¢ Ueber
das Saptacatakam des Hals,” p. 259 note.

LXVI.—e. faTUQWR Nidanasitra; 10 prapathakas on the
metres, etc., of the S. V., but the following MS. contains
only the beginning. On this work see 1. 8. i. pp. 44-6.

(9,101) c. Gr. 1. 13-17. 1. begins: Atha ’ta¢ chandasim
vicayam vyakhyasyamah. Traya(g) chandahpadd bhavanti.
Ends after section 4 : iti prathamah.

II. begins : ‘trdhvam jagatya aticchandaso dvapaiicicad
axaraprabhritayag caturuttara dvau saptavargau”—3 sections.

III. begins: ¢ Atha’ vasinam’—2 lines only.

XXX. COMMENTARIES ON THE SAMAVEDA.

LXVII.—8dmavedabhdshya by Bharatasvimin.
The introduction is as follows:
¢ Vagarthobhayariipena kasamanam paregvaram |
Vande purusham riksamjiiam riksimakhyam abhishtutam ||*
Natva nariyanam devam tatprasadaptadhigunal |
Bamnawm ¢ribharatasvam? kigyapo vyakaroty ricah |
Hosaladhigvars prithvim ramandthe pragasati |
Vyakhya krite yam xemena ¢rirasige vasatda mayi ||
Cravapena 'nugrihpantu santas tam vitamatsarih |
Apacyantas sato doshdn utpagyante sato gunan ||
Mantrais tadbrahmanarsheyacchandodaivatavid dvijah |
Arthajiiag ci’gnute bhadram yato jiieydny amiiny atah |
Tatha hi griiyate ‘‘ yo ha va aviditarsheyacchandodaivata-
brahmanena mantrena” ity arabhya ‘¢ tasmid etani mantre
mantre vidyad” ity antam.? Tatha ca—*sthanur ayam bha-
ravahah kila 'bhiid adhitya vedam na vijinati yo 'rtham. Yo
’rthajiah sakalam bhadram agnute ndkem eti jianavidhiita-
papma.”’
¢Yad adhitam avijiatam nigadenai ’va gasyate |
Anagniv iva gushkaidho na taj jvalati karhicit ||
Briahmanini na drigyante mantrainam samhitabhuvam |
Samnam tu brihmapavyakhya samaye ka ’pi vaxyate ||
Na smaryanta ricam yasam rishayah kva 'pi kecana |
Vamadeva yishis tasam jiieya ity aha gaunakah ||
Agneyam addyam parvai ’ndrapavamane tatah pare |
Triparvasamavedasya samhitai *vam adhiyate ||
Adau gayatrya agneyag catustrimgad rico ’tra tu |
‘Ud u tyam’ ity asau saurl; ‘cam no devir’ apam stutih ||
Adye khande dvitiyaya medhatithir yishih smritah |
¢ Preshtham va’ ugana kavyah, suditis ‘tvara na’ ity ricah ||
‘A te vatsa’ rishir vatso, vaimadevexitis tv imah |
Bharadvijexitih gishtah paficd; 'gner atha nirvacah |
Afijer nipratyayo, lopo nakarasye ’ti ¢abdikah |
Sarvagah sarvavid va ’gnir, gatyarthe hi matikriya |
Agrasya nayanad va 'gnih, ¢ stotyin agnir nayed’ iti |
Niyate va ’gram ity agram stotradinam hi niyate ||”’
Btotradinadm tivat pivamanavysatiriktinam prathamam &jyam
dgneyam ; gastripam ca prathamam &jyam agneyam; pratah-
savanam chandasim ca mukhyam gayatram; samsthanam ca
prathamam &gnishtomakhya ’gneyl 'ty evim bahuprakaram
agner agrabhiktvam. AeNa I vimi—he agne atra a yahs

dgaccha devatitmani vifaye acaniya havishim; vI gatipra-
janakaéntyiganakhadaneshu’ (cfr. Dbitupitha, 24, 89): Gri-
ndnah stiyamd@nah grinater ¢bhavakarmanor’ (P. i. 8, 13)
dtmanepadam. Yasthane gn@pratyayo vyatyayena cchindasah
‘gripano’ jamadagnine ’tivad bhavati, Aavyaddtays havyanam
devebhyo dinaya yajami@naih stiyam@nah—athavd havyam
dadati 'ti yajamanah—ha i devebhyo dadati ’ti uduxup
grindnah stuvan devan iti. ‘Huta gripita ukthya’ iti ca
mantrantaram.

Bharatasvamsn was the son of Nardyana and Yajiiada, and
lived at Beringapatam, in Mysore, about the end of the 13th
century under the patronage of the Hosala family, a Canarese
dynasty originally Jains, and converted by Ramdnujdedrya
about 1150 to the Vasshnava faith.! Réima reigned at Deva-
giri from 1272, 3—1810, and this C. must, therefore, have
been composed within that period. It is very concise, and
there is every reason to believe that only the Pirva-dreika,
Aranyakasamhita, and Mahandmni hymns were commented
on by Bharatasvdmsn, for there is no trace of a C. on the
Uttara-Gretka by this author; and here 9,112 (BAaratasvdmin’s
C.) and 9,108 (Sayana’s C. on the U. A.) formed part of
the same MS. originally.? I have seen this occur in another
instance. Caunakas, the Astareyabrakmanas, Agvaldyanasitra,
the Zasttsriyaka, Bahvrica upanishad and (apparently) Yaska
are quoted, so far as 1 have examined this C.

(9,112) Gr. 101 11. Written about 1700. A little worm-
eaten, but otherwise in good order. Extends to the end of the
Mahanamni vv. (Begin 1. 96, b.) The Aramyaka Samhsia
begins 1. 87.

(9,107) Gr. 105 1l. Much worm-eaten. This is a much
more correct MS. than 9,112. Ar. 8. begins 1. 89. Cakvari-
bhashya, 1. 100. This MS. begins: Hosalddhigvars, etc.

LXVII1.— Vedirthaprakaga, a C. on the Sdmaveda by Siyana.
An edition is begun in the Bibliotheca Indica.
89,108) Gr. 1. 102.
ontains the C. on the Uttardrcika, adhydyas i.—xvii.(= 8. 7.
ii. 8, 1, 1, 1), but breaks off in the sixth 1. of the last chapter.
This is in the same hand as 9,112, and is a continuation of
that MS. After the usual verses Sayana says:
¢¢ Chandobhidha ’bhid vyidkhyats, vyakhyasyaty uttarabhidhfm ]
Chandasy ekaikago ’dhita (g) rik sim(n)o bhavaniya hi |
Stomanishpattaye siktiny uttariyam adhiyate |

IV. BRIHMANAS OF THE SAMAVEDA.

LXIX.—1. ®ETRUR Tdndya- or Mahd-brahmana.
The text together with Sayana’s C. has been nearly printed

in the B. 1.

82,507) a. D. ff. 46. Recent. Copied at Tanjore.

ontains the first five prapdthakas.
b. D. ff. §3. Pr. 6—10.
c. D. ff. 115. Pr. 11—25.

(9,097) Gr. 1l. 112. Written about the end of the 17th
century.

(9,098) a. Gr. 1. 169. Written about 1750.

(9,099) a. Gr. an old MS. Bo much injured as to be use-
less. The MSS. of this Brdakmana from N. India divide the
work into twenty-five chapters; in 8. India the division is
different, and is according to the subjects,

LXX.—2. qfaqu@®r Shadvimgabrdhmana.

Dr. Weber in his ¢ Zwei Vedische Texte iiber Omina und
Portenta’ (4to. Berlin, 1859) has edited and translated the
Adbhutadhydya (1ast section of this Brdhmana).

! This Cl. is not in 9,107.
* Wanting in do.
3 From the Arshoyabrahmana L., 1.

1 7. Lassen’s Indische Alterthumskunde, iv. 124 fig.
3 It must be remembered that the .Arsheyabrahmans does not go beyond the
Mahandmni vv., nor does Bhdskara's Index.
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2,608) D. f. 21.

9,098) b. Gr. 1. 126, Written about 1750. A little
‘worm-eaten.

59,099) b. Gr. Anold MS. Quite useless.

9,111) Gr. Fragments. Much injured.

LXXI.—3. arafaaraarquR Samavidhdnabrahmana. Edited
together with Sayana’s O. by the compiler of this Index
(London, 1873).

(2,518) D. ff. 30. Written Samv. 1880.

9,098) ¢. Gr. 1l. 27—43.
9,099) ¢. An old Gr. MS. Much injured and quite useless.

LXXII.—a. Putrasémaprayoga.
(2,509) D. ff. 3. Recent.

LXXTIT.—b. Putriyacargaprayoga.
(2,510) D. ff. 5. Recent.

LXXTIV.—c. Prdjapatyasthalipikaprayoga.
(2,511) D. ff. 6.

LXXV.—d. Putriyasthalipikaprayoga.
&‘2,512) D.f. 2.
hese are Manuals for Rites and Recitations prescribed by
the Samavidhanabrahmana for persons who desire offspring.
The Sama texts are quoted in full. A similar manual for
those who desire to perform these strange rites has lately been
printed at Calcutta.

LXXVI.—4. $ATRUR Vamgabrakmana.

Edited and translated by Professor Weber in L. S. iv. 371—
386, also together with Sayana’s C. by the compiler of this
Index (Mangalore, 1873).

(2,516) D. ff. 3. Recent.
(9,098) g. Gr. 1l. 62—3. Written about 1750.
(9,099) g. Gr. Much injured and quite useless.

LXXVIL—5. WSSATQUR Arsheyabrahmana. An edition
with extracts from Sayana’s C. etc. is nearly finished by
the compiler of this Index.

9,098) d. Gr. 1l. 44—57,b.
9,099) d. Gr. Injured and quite useless.

LXXVIIT.—6. ¢ Devatadhydya. Edited together
with Sayana’s C. by the compiler of this Index (Mangalore,
1873).

(2,514) D. ff. 4. Recent.
9,098) e. Gr. 1L 57, b—59, b.
9,099) e. Gr. Injured and quite useless.

LXXIX.—7. Samhitopanishadbrahmana.
€2,515; D. ff. 6. Recent.
9,098) f. Gr. 1. 59, b—62. Written about 1750.
(9,099) f. Gr. Much injured and quite useless.
Iv.
W44 ATHARVAVEDA.

LXXX.—1. Samhita. The MSS. in this collection present the
textus receptus as edited by Professors Roth and Whitney
(Berlin, 8vo. 1855—6). The Kashmir MSS. present a
different text (see Prof. Roth’s ‘ Der Atharvaveda in
Kaschmir,” 1875).

(2,626) D. ff. 321, 9—10 lines to a page. Not accented.
20 k.. Written at the end of the 18th or beginning of the
19th century.

(2,627) D. ff. 225. Kandas 5—20. Accented. Samv.
1884 (at Benares) — 1827 a.n.

(9,118 and 9,120) Gr. ll. 267 and 801. A careless and
recent transcript from the above. Not accented.

(9,128 and 9,129) Gr. Two large bundles containing verses
from the A. V. There are several hundred copies of the same
verse, made (apparently) for recitations by a large number of
Brahmans at the same time. Recent.

2. BRAHMANA.

LXXXI.—q9aTqAR  Gopathabrihmana.

(2,528) a. D. 52 ff. Recent. (Written Samv. 1884 =g.
1749 (= 1827 a.p.) at Benares.) Pirvardka.

b. D. 42 ff. Uttarardha.

(9,122 and 9,125) Gr. 1. 146 and 116. A recent transcript
from the above. These MSS. are unfortunately not correct.

The Atharvaveda does not exist in 8. India. The above
MSS. were brought for the late Raja from Gujerat in order to
enable him to have some peculiar rites performed. The text
is in course of publication in the B. I.

It may be as well to remark that there is little chance that new
gakhias of the Vedas, which present texts different from those
already known, will be discovered in S. India. ,Sayanpa being a
native of 8. India commented on the texts he found in use there,
and which have, in consequence, been generally received even in
N. India. If different texts are in existence, it is probable that
tlfx.elg v;il(lﬁt;nly be found in the more remote and secluded provinces
of N. India.
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PART II.

VEDIC SUTRAS AND WORKS RELATING TO THEM.

X.—Sitras of the Rigreda.

LXXXII.—A. 1. WIRTANG AR A cvalayanasitra.

The Crauta Sutra and Grikya Sitra have been edited in the
B. L, together with Narayana’s Commentary. Professor
Stenzler has edited the Grikya Sitra, with a masterly
German translation, in the ““Abkandlungen fir die Kunde
des Morgenlandes,” vols. 8 and 4. The (rauta Sutras ex-
tend from a. i.—xii. ; the Grikya from xiii.—xvi.

(4,061) D. ff 124. Written about 1750. 6 lines to a
age. Adhydyas i.—vi.

(4,062) D. 48 ff. A recent transcript of the beginning of
the last MS.

(4,063) D. 46 f. Do.

(4,064) D. ff. 60 4. i.—vi. Written in S. India about 1750.

(4,088) D. ff. 39. 4. vii.—xii. Written (. 1610.

(4,066) D. ff. 39. A recent transcript of the last MS.

(4,069) D. ff. 112. Written about 1750. Edges of the ff.
much worn.

a. i.—xii. ff. 1—92. a. xiii.—xvi. f, 92, b—112.
(4,070) D. ff. 20. 4. i.—iii. and six lines of 4. iv.
(9,130) a. Gr. 1I. 32." 4. i.—iii. Much injured.
b. Gr. 1. 84. 4. iii.—xvi. 4. xiii. begins f. 61.

‘Written about the beginning of the 17th century, and gene-
rally in good order.

(8,976) a. Te. 1. 59. 4. i.—xii. Lacune.

i b. Te. ll. 17. 4. xiii—xvi. Written about 1800.

(372) D. ff. 4. 16 lines to the page. Pravaradhydyas (xii.
10—15).

(871) D. ff. 6. A recent transcript of the last.

LXXXIII. a. Vritti by Nardyana.

54,067) D.ff. 54. q4.i.and ii. Written about 1700.

4,088) D. f. 70. Do. 4. i. and ii.

(8,977) Gr. 11. 374. 8 lines to a side. Recent.

a. i. and xii.

(8,978) Te. 1l. 100. Do. a. i.—viii. and a few much damaged
1l. containing the beginning of 4. ix. b. 9 lines to a side.
Written about the end of the 17th century. A little worm-
eaten.

LXXXIV.—b. Abhyudayapradd, a C. on the A¢valiyana-
sitras by Shadgurugishya (generally identified in 8. India
with a Cankardcarya). Prof. Weber shows that he must
have lived about the 12th century.

(9,181) Te. 153 ff. L. 1 is wanting, and of 11. 2—10 only
fragments remain. Written in the beginning of the 17th
century.

a. 1ii. begins 1. 38—Tha ¢astre ishtayah pacavas somig oa
ye upadishtih, te pirnamésena vyakhyatah.

a@. iil.—l. 60—Athe ’danim prasangat pagutantram arabhate.

6. iv.—l. 79—Athe ’danim somam atra vivaxan sitram
avatarayati.

v.—1. 62, b, Parihite samsthite prataranuvike hota.
vi.—L 117—Athe ’danim ukthyasamsthaya.
vii.—L 104, b. Wants a fow lines at the beginning.
. viii.—l. 144, b—Prapitam saptamadhyaye.
ix.—1. 152—Prakritis sarvavedokta.

apsRs

A few lines in 4. ii. are much worm-eaten, but the rest is in
very good order. I have moted quotations from Apastamds
and (aunaka only. The opinion of *others’ is frequently given
as regards the division of the Sifras, but without mentioning

names.
(4,060) D. ff. 90. 4. i. and part of 4. ii. (begins f. 53, b).
A recent transcript of the last.

LXXXV.—2. Grihyasitras.
(642) D. . 27. . xili.—xvi. Written about 1750.
(643) D. £. 26. 4. xiii.
(644; D. ff. 26. a. xili.—xvi.
See also above, Nos. 4,069, 9,130, and 8,976.

LXXXVI1.—a. Bhdshya by Devasvamin.

(647) D. ££.133. 10 lines to a page. Recent. A 8.Indian
MS. Copied from an 6las original.

4. xiii.—xvi. about 2,811 gr. Begins: ¢ Anye djyahoma
anye pakayajiia” iti | anyesham pakayajiagrahapam sarvapi-
kayajfiaparibarirtham ma bhit | ayam api vidhir asya | ho-
meshv iti | brahmi ca | pakayajieshu brahma bhavat | va na
ve 'ti | dhanvantariyajnagilagavavarjam | dhanvantariyajiie
ca | ciilagavena vikalpam, eto. The first part of the intro-
duction is clearly wanting. The C. on I. 4, 1, begins 1. 4.

a. ii.—f. 68. :

a. iii.—f. 98.

a. iv.—ff. 112, b. Many lacuns from f. 129 to the end.
As Narayana quotes this C. it is of some antiquity.

(648) D. ff. 31. Beginning only.

LXXXVIL—b. Andvila, a critts to the Agvaldyanagrihya-
sitra by Haradattamigra.

(645) D. ff. 71. 11 lines to & page; about 2,300 gr. A
recent 8. Indian MS. Spaces for two or three letters left
blank here and there. Begins:

«Namo rudriys yad grihyam Agvalayanansrmsiam |
Kriyate Haradattena tasya vrittir anavila |

¢ Uktans’ vaxyamah | dviprakdrini karmipi grutilaxaniny
acaralaxa(na)ni ca tatro 'ktini ¢ vaitdnikans’ vitanair aguibhih
sadhyani grutilaxandni kermans athe’ dinim grihydni vaxyi-
mah | grihigrame bhavann agnir grihyah—vaxyati pinigra-
hanadi grihyam paricared iti yasminn agnau panim gribpiyat
sa grihya iti chandogih, etc. a. ii. begins f. 87; ni.—48;
iv.—59, b.

LXXXVIIL.—c. Nardyana's Agvaldyanagrihyasitravivarana.
(646) D. ff. 67. 11 lines to a page. Written about 1700.

LXXXIX.—d. A¢valayanagrikyasitravioritti, a C. by Ananda-
raya Vajapeyayajoan
Begins:

t Vandaruvafchitapumarthasamarthato, ete.
Anandarayayajvendur axarasvarasinugim |
Agvalayanasitrasya vyittim vitanute sudhth || 2 |

Uktans vastanskans grshydass vazyamal | nirdpitini tretani

1 This is most probably the Minister of Carabhatulaji, Raj& of Tanjore, and
protector of Vﬁsugevadl‘nyt.a's family (v. Catalogue, p. 27), and almost certainly
not his own production. The date may be put at 1770 A.p.
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(sic? retigni-) simnidhy@ni karmani gyihyani gyihyasddhyani |
grihacabdah ¢alabhiryobhayavacanah | tannimitto 'gnir grih-
yah | tatra kartavy@ni kearmani gribyani; tini vaxyamah |
vadishyima ity arthah trayah pakayajnah | trayah pindapityi-
yajiiavikdrabhinnasthallpikapagusomah pakayajidh pakaya-
Jiasamjiidh kartavyah | ete.

The verses used in the ceremonies are explained very
diffusely.

(649) D. ff. 309. About 4,500 granthas. Recent.

a. ii. begins; 1. 81. iii.—180; iv.—263. Carelessly copied.
Lacunse toward the end. Apparently a transeript from an
olas original.

1.—1. KZARIKAs, ETC., BELONGING TO THE AQVALZYANA

STTrAS (¢RAUTA).

XC.—A¢raldyanaprayogarritti by one Vishnu.

Begins:

‘¢ Samastamunijatasya hritpadmanilayasthita(m) |
Vedarthavidusham jiieyam yajidtmanam namamy sham |
The author goes on to state that he follows Devasvamin,

Nardyana, and others. Dargapiirnamasapra® f. 1; adhanapra®
—7, b; agnihotra—11; &hitagnipravisa—14; pindapitriyajiia
—f.15; punaridheya—17,b; dgrayana—19, b; kimyeshti—
20; pavitreshti—22, b; varshakdmeshti—28, b; dyavaprithi-
vyorayana—25; caturmasya—26; pagubandha—35,b; sautra-
manipriyageitta — 46 ; vidhyaparidhapriyageitta — 47, b;
agnishtoma—59. Ends abruptly on f. 82.

. .(9:532) Gr. 1. 145. Written about 1650. Broken and
injured.

(4,071) D. ff. 82. A recent transcript of the last.

2. KAriEAs AND PRAYOGAS BELONGING TO THE AGVALAYANA

SOTRA (GRIHYA)

XCI.—a. Agvaldyanagrihyakarikd by Bhatta Kumarilasoamin.

883 clokas in iv. chapters.

(720) D. ff. 53. 'Written in 8. India about 1800. Begins:
“ Agvaliyanam aciryam natva tadgrihyakarmapam |

Prayogam vacmi samxepad vrittikaradibhashitam ||

Pripan dyamya samkalpya parita(h) sthapdilam guei |

Adhikam ce’shumétram v gomayeno ’palipya ca |

Yajiilyam gakalam kimeid adadita tatah param |

Tena ’ntagakalenai ’va shad lekha ullikhe(t) tatah |

Agnisthdpanadegasya pageat pri(g) degasammitan |

Ullikhed udagaya(t)im tasya ubhayato ’pare ||

Pirvayate udaksamsthe asamsrishte ca piirvaya |

Madhye fisra udaksamsthah pirviyima asamhatih ||

Likhita yena gakalam yajfilyam tam nidbaya ca |

Adbhir abhyuxya gakalam nirasya ’pa upaspriget ||

Pratishthipya ’tha lekhdsu homaya 'lam havirbhujam |

Etadantam prakurvita hoshyan sthapite ’nale |

Ajyaikadravyake home syac ced ajyaparigrahah |

Byat paristarapam tatra kritakritam iti sthitih ||

A. I.—Paribhasha—up to 19§ clokas; Svastivacana—to 93 ;
Garbhadhana—97% ; Pumsavana—1094 ; Simantonnayana—
128%; Jatakarma—129; Namakarana—181}; Nishkramana
—135%; Annapragana—138; Caulakarma—162; Upanayana
—214; Mahanamnivrata—234; Mahavrata—237; Upanishad-
vrala—239; Godina—245; Samavartana—268; Snatakaga-
manavidhana—278 ; Madhuparks—296 ; Kanyadanavidhs—
315%; Vivaha— 346 ; Grikapraveca— 362; Nityopasana—
370} ; Vaigvadeva—884; Brahmayajiia—400; Manushyayajiia
::g(l) ; Sandhyopdsana—405; Upakarma—a21} ; Utsaryana

4. II—Cravanakarma—444 ; Sorpabali—453; Agvayufi-
WH64; Agrayana—470%; Pratyavarohana—484; Pinda-
pilriyayiia—b5064 ; Parvanagraddha—541; Parvedyuhoraddha
—549% ; Ashtakagras—563% ; Anvashtakya—585%; Madhya-

varsha—587%; Pratimasa—>588%; Kamya—589%; Masigraddha
—591; Abhyudayika—618 ; Rathadyarohana—614}; Vastu-

arizd-—647; Grihapracarapratyagamana—656; Xostrapra-
{anha—660; Nityagavabhimantrana—6643}.

A. III.— Kamyahoma—667% ; Nimittahoma—158%.

A. IV.—Dahana—812; Agauca—822%; Asthisaiicayanavidhi
—834; Ekoddishia—843; Sapindikarana—853; Cantikarma
—880; Conclusion—883. Ends:

¢“Vilokya sarvasiitrini nana rishimatini ca (sic!) jAanirtham
yijli]iikinim tu mayo ’ktd grihyakarika" 882,

ktiny atrai’va karmani ¢dkalyavacano 'bravit (883) (sic!).
This MS8. (though by no means correct) is fairly intelligible.
It is interesting as a new work of Bhatta Kumarila (about a.n.
650—700), one of the most famous modern Sanskrit writers.
His Mimamsa treatises are well known, as also his commen
on the Manavagrautasiiras, which has been published by Dr. -
Goldstiicker in a magnificent facsimile edition. These Kdrskds
simply versify the Sitras of Agvaliyana, which are often given
neax;zi word for word. A oriftd on the original Sufras is
quoted.

XCIIL.—b.

(654) D. ff. 51. dovalayanagyshyakarika (?). Recent. Neither
beginning nor end. Commences with the formation of the
Sthandila. The name is taken from the margin; this work is,
however, a Prayoga Manual for grihya, etc., rites, and chiefly
consists of quotations from Caunaka, Afrs, the Sasigraka, and
similar works with Zarskas interspersed here and there.

XCIII.—c. Bahoricagrihyakdrika by Cakaldedrya.

(721) D. ff. 88. A 8. Indian MS. written about 1750.
8 lines to a page. About 1300 granthas. ff. 1—4 and 47—8
have been recently replaced. Begins:
“ gikalo ’ham prayogam ca vaxye bah(v)ricakarmanam |

arikayam anuktam yat tad eva hi samantrakam ||

Aciryasya ca vai yavat satkarmadhvapradarginf |

Procyate karike ’t1 ’ha sadbhig cai *va tu lankike |

Apinapanipadasya godhanam guddhikérapam |

Sarvesham api varpanam idam adau pracaxate ||

Padam praxilayed viprah gauca eva hi daxinam |

Pugcat savyam athd 'nyatra savyam adau sadaxinam ||

Susnatah kritasandhyas tu gucir bhiitva samahitah |

Grihyoktam c& 'rabhet karma nityam naimittikam ca hi ||”

After this (Cauca) the chief subjects are as follows :—Snana
and Sandhya ; Jatakarma; Nandigraddha; Punyahavdcana
and similar rites; Vivaha (f. 9); Sthaltpaka ; Prayagestias ;
Garbhadana (f. 22); Ahnika; Brahmayajiia (f. 26); and
Craddhas (f. 28); Sahagamanagraddha; Sapindikarana; Agau-
cavidhi (f. 30, b); Pindapitriyajiia (f. 33); Ashtakigraddha
f. 86); Cantikarma (f. 43, b); Vastuprakarapa ; Dipavidhs ;

apapratishtha ; Navagrahamakha ; Vishnupratishtha (f. 59);
Agvatthopanayana (f. 61, b); Agvalthavivaka (f. 62); Sarpa-
samskara (f. 64, b); Mriyamdnakarma (f. 69); Dattakavidhs
(f. 77); Durmarapavidhs (f. 78, b) ; Nardyanabali (f. 79, b);
Palacavidhs (f. 80, b); Pretakriya ; Pindadana ; Craddhakale
dipadana ; Sannydsavidhs (b. 85) Antyeshtiprakarana. Ends:

Ity evam kathsto dharmak g¢akalena maharshind | Looking at
this work it is impossible not to remark how closely it re-
sembles the Samagrihyaparigishta, except that there is mo
prose (as far as I can see) in it; and that it is all attributed to
Qakala. The same rites are treated in both works in exactly
the same way, but in the S. G. parigishta each section is at-
tributed to a separate Rsshs. The kartkd referred to in ¢l. 2
must, however, be that by Kumdrilasvamsn ; and, therefore,
this is probably a late redaction of a work by (akala, though
many verses by him are certainly preserved in it unchanged.

—d.

(722) D. ff. 33. Many lacun®. The end also is wanting.
Labelled : Bahvricashodagakarmamantravivarans, which exactly
explains the contents.
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XCIV.—e. Paiicavidhasiira.

(726) D. fi. 8. A recent 8. Indian MS. termed Satlaka-
paiicavsidhabhidhasitra (sio). A prayoga-like treatise on the
Agvayus¥, Cravana, Ashtaka, and Agrahdyanas ceremonies, etc.,
and modifications of them. Begins: Gah prakdlyamapna anu-
mantrayate ‘ma me vigvato virya’ iti; ends: iti saitakanira-
dacixayam (!) paiicavidhabhidhastitram.

XCV.—B. Kaushitaki- or Cankhdyana-sitra.

(8,759) D. ff. 68. 9 lines to a page. Recent; lacun®m in
f. 1. Begins: ‘“yajiiam vyikhyasyimah sa trayinam varna-
nam braihmanaxatriyayor vai¢yasya ca samyujya vidhTyaménam
sadhdranam samyogad vyavatishthate yajfiopaviti devakarmani
karoti priicinaviti pitrysny acamanaprabhriti yend ’dhikara-
pena samyujyeta na tena vyavarteta.”

a. ii. begins f. 9; iii.—16, b; iv.—25, b; v.—34; vi.—42;
vii.~—49, b; viii.—5§9, b. This MS. ends with the 25th
section of a. viii.

For accounts of other MSS. see Verzeichniss, pp. 23—4,
27—8, Biihler (Gujarat Cat.), pp. 190—4.

XCVI.—Do. Grikyasitra.

(723) D. ff. 35. 6 adhyayas. A 8. Indian transcript written
about 1&(3;0. Yt g

a. i. (§ 28)—f. i.; ii. (§ 16)—12; iii. (§ 14)—18, b; iv.
(§ 19)—28, b; v. (§ 11)—30; vi. (§ 6)—815, b.)_

§ 1—Athatah pakayajian vyakhyasyamo 'bhivartsyamano
yatrd ‘ntydm samidham abhy&dadhyat tam agnim indhita vai
vihyam va dayadyakala eke prete va grihapatau svayam, etc.

A part of this Satra (i. b; 13—18) has been printed by
Dr. Haus in his valuable article on the marriage rites accord-
ing to the Grihyasitras (I. 8. v.). All the curious usages
there mentioned, as regards the selection of a wife, are entirely
obsolete ; astrology now decides everything.

(724) D. ff. 43. 4. 1i. 8, iv. 8. Imperfect. Many lacune.
A recent 8. Indian transcript; apparently from a damaged
olas original.

IX. SUTRAS OF THE BLACK YAJURVEDA.

XCVII.—A.1 Apastambasitra; 1. Qrautasitras.

(8,846) D. ff. 203. 9 lines to a page. Written about 1750.
f. 91—2 are numbered twice over. About 5,000 gr.

Pragna 1. (§ 25)—f. 1.—Athd ’to dargapiirnam@san vya-
khyasyamah. Pratar agnihotram hutvd 'nyam &havaniyam
praniyd ’gnin(anv)adadhati na gatagriyo 'nyam agnim prapa-
yati
ii. (5 21)—18, b.—Daivasya tva savituh prasava iti sphyam
adaye 'ndrasya bahur asi daxina ity abhimantrya.

iii. (§ 20)—f. 21, b.—Idaim eke piirvam saminanti prigi-
tram eka | agneyam purodacamp praficam tiryaficam va——

iv. (§ 16)—f. 29, b.—Y3jaménam vyakhydsyamo | yaja-
manasya brahmacaryam daxiniddanam dravyaprakalpanam ——

v. (§ 29)—f. 38.—Agnyddheyam vydkhyasyimo agvatthah
¢amigarbha arurohatve, eto.

vi. (§§31)—f. 51.—Agnihotram vyikhyasyamo——

vii. (§ 28)—f. 64.—Sarvin lokdn paqubandho *bhijayati tena

amino 'mavasyiyam, etc.

viii. (§ 22)—f. 76, b.—Axayyam ha vai citurmasyayajinah
sukyitam bhavati

ix. (§ 20)—f. 90.—Crutilaxanam priyageittam vidhyapa-
ridhe vidhiyata ekasmin doshe griyamanini prayagecittani
samabhyucciyeran——

x (§ 31)—f. 105.—8omena yaxyamano brahmanan arsheyin
yitvijo vripite yiinah sthavirin va ’niicinan drdhvavaco
’nangahinan:

xi, (§ 21)—f. 121.—Pravargyam sambharishyann amavasya-
yam(va) paurnamasyam apliryaminapaxasya va punye naxatre
tishnim kintakim samidham adhiya.

xii. (§ 21)—f. 133.—Atithydya dhrauvat sruci camase vi
taniinaptram:
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xiii, (§ 21)—f. 143, b.—Maharitre budhva 'gne naye ’ty
agnidhram abhimrigati: ¢idam Vishnur vicakrama,’ iti

xiv. (§ 25)—f. 163.—Abhishavidimadhyandinam savanam
tayate tasya pritahsavane——

xv. (s 84)—f. 175, b.—Ukthyah shodagy atiritro 'ptorya-
mag ci 'gnish{omasya gunavikara.

xxx. (§ 21)—f. 198, b.—(Culvadhyiya) viharayogin vya-
khydsyimo yavadiyimam pramanam. At the end of each
pragna is a reversed index of the first words of the sections.

(9,186) Gr. 68 11, P.i—vi., 14. Written about 1700.

(9,519) b. Gr. 11. 15. P. viii. and ix. Written about 1700.

Do. do. Fragments.
(3,847)D. f. 4. In the same hand as the last MS. but one.
Do. xxiv. (§ 4). The Samanya-Sitra or Parsbhasha-
pragna. First part. Edited by Prof. Max Miiller in 1855
(Z.d. D. M. G. ix.).

(9,078) b. Gr. 11. 4. Do.

(9,110) j. Te. IL. 7. Do.

(858) f. D. ff. 12. 8 lines to a page. Pravarakhanda pra-
varan vyakhydsyama arsheyam vripite. From Pragne xxiv.,
of which it forms the second part.

(9,186) Gr. a. 1. 1., b. Do. P. xxiv., Paribhdsha-Satra.

b.ll. 7—18. Do. 2, Pravarakhanda. Written

about 1750.

COMMENTARIES ON THE APASTAMBAGRAUTASUTRAS.

XCVIIL.—a. Sutradipikd by Rudradatta.

(9,159) a. Gr. 207 talipat 1l. About 16 lines on a side.
Becent. Granthas 25,000. Begins:

¢ Svam svamp manorathem avaptum, ete.

Asy(a’) pastambasatrasya durjianajnidnasameayit |
Siitradipikaya vyittyd Rudradattal parisyati ||

Santu ye suvivaktiras santas syur gunasaxinah |

Ratnam ratnam iti grahyamp milam kim tasya grihyate ||

Atra bhagavan apastamba(s) samastalokahitacikirshayd vi-
dhyarthavidamantritmakavividhavedabhigavyakirnam vibha-
ktanekacikhavyasaktam ca vigvasya vaitinikasya karmaypo yé-
jurvedikam prayogam vydcikhyasus tatra sarvaprathamabhi-
vino 'gnyadhbeyasyd 'py ishtyantapaxatvit sarveshtinim ca
dargapiirnamasaprakyititvit samimniye ca dargapirpamisa-
mantrinim eva prithamydt tiv evd ’gre vydkhyasyann adhi-
kiran dargayati— athd 'fo,’ ete.

a. ii.—1. 16; iii.—24, b; iv.—32, b; v.—38; vi.—52; vii.
—66; viii.—79; ix.—98; x.—121; xi.—136; xii.—147;
xiii.—147, b; xiv.—177.; xv.—189.

This C. is, on the whole, concise. In Pragna i. out of 309
Siitras, 28 (it appears) are not commented. It is more than
uncertain if Rudradatta wrote a C. beyond pr. xv. Crotriya
Brahmans always assert that he did not.

XCIX.—b. Apastambasitraryakhyina by Dhirttasramin.
%858) D. ff. 40. 12 lines to a page. Gr. 840.
. xx1v. § 1 gPan'bh&chapragna) only.— Yafitam vyakhya-
sydmah’—Atra 'yam sitrirambhahetum nityayajiiakriyapuru-
shagreyo 'bhivyanakti.

C.—c. Apastambasitrabhdshya by Kapardisvamin.

(8,851) D. ff. 50. 10 lines to a page. Recent.

(. on the Culvapragna only. Begins:

4 Ukta yajiias teshim dyatanani niyatapraminini niyatade-
gani. tesham dydmavistirin vaktukdma aha—vrkdrayogan vya-
khyasyamak—vihriyante 'sminn agnaya iti viharih prigvamgi-
dayah garhapatyadayag ca. yujyate ‘nene 'ti yogo rajjuvigeshuh.
vibarinam yogo viharayogah. viharasampadanirthan rajjuvi-
geshan vyakhyasyamah pratipadayamab.”

Cl.—4. Apastambagulrasitravydkhydna, also called Vicarana,

by Karavindasvamin. 6 patalas.

(8,852) D. ff. 84. The Sitiras are in the middle of the
page, and the C. above and below. Recent.
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I have already given: the commencement of this C.—see
Catalogue, p. 21.

CI1.—e. Apastambagulvapradipa by Sundarardja.
(9,160) Gr. 1. 65. Recent. Begins: ‘. dpastambena yo
'yam vyaraci bhagavata ¢ulvasamjiio gambhirah pragno *rtha(m)
tasya bhashyaprabhritishu kathitam vixya kritsnam prayogam
samxipyo ’dbodhandrtham kugikskulanidher Madhavdryasya
yashtuh putrag ¢ulvapradipam vivaranam adhuni sundaro nir-
mimite—sUTRAM—thdrayogdm vydkhydsyamah—Tika viharo
viharapam | caturagradiriipena bhiimeh karapam | tasya yoga
upaydh |”
CIIL.—f. Prayogaratnamdlda by Caundappdcarya, Minister of
Virabhapati, Son of Bukka of Vijayanagara.

(8,848) D. ff. 250. 13 lines to a page. Not very legibly
written about 1800. Gr. 7,750. Wants the first seven verses.

Begins with a Parsbhashapariccheda, ou f. 27. The C. on
the Sifras begins with 4. i. (contains 8 patalas); 4. ii. (6
patalas)—f. 100, b; A. iii. (6 patalas)—f. 176, b.

(8,849) D. 195 ff. 10 lines to a page. Pragna ii., patala 4,
to the end of Pr.iii. An independent MS., but inferior to the
last.

(8,850) D. 158 ff. Beginning to the end of Pr. ii., patala 3.
Copied from the next.

(8,864) D. 117 ff. Beginning to patala 2 of Pr. ii., in
which the MS. breaks off. Old and much worn in parts.
Except 3,850, the other MSS. are independent, and differ often
to a considerable extent.

The beginning of this work is historically interesting; so,
omitting mere praise of the Vijayanagara dynasty, I give it

¢ Vedan vyikhyan Mddhavdryah Sdyandryavapurdharah | 7 ||
Tasmit sadudayam prapad udayadrer iva ‘mguman ||
Karapiiritasarvagah ¢riman Hartharegvarah |
* » * *
Vyadhad api purdnéni mahadanani shodaga |
Tasméd abhiid bhiiridhama Yuvabu(kk)amahipatih |
Yah pricim akramid udyann atha sarva digo vagl |
Tam utkhatanikhatarimandalastambhamandite ||
Mandape tulaya yena l:unintalligiblc #n both MSS.].
Tippamba nama tasya ’sid rajil gupagariyasi |
Devapatnyo bhajanty a¢ih gacyadya yadbhiya bhricam| 12|
Tasmad asyam samudabhiid bhiipatih ¢ribhuvo patih |
* » * *

8a kadacid bhiipatindrah palayan dharmatah prajah |
Samprarthito dvijaih ¢rautam vigadikartum udyatah || 19 ||
' Vicirya vidusham madhye Caundapacdryam adigat |
Vyacaxa’ ‘dhvaratantram tvam samantrartham’ iti sphutam
120
Kim stumas Caundapdcdryam jatam tatra mahikule |
Vasishtharundhat! mukhyd yatkule grihamedhinsah || 21 ||
Vasishtho vasishthakule Caunddcaryah satim matah |
Kamamba grihini tasya bharadvijakule *jani || 22 |
* * * *

Utsdhi sarvakrityeshu prabhumantryanujadvayal |
Caundaparyo 'matyavaryah so ’bhiid bhumipatipateh || 25 ||
Kalpasiitreshv anekeshu sarvakratusamanvayat |
Apastambacaryastitram pradhanam pracuratvatah |27 ||
Vyakhyasyate ca tat siitram hautraudgatraprasangatah |
Sitrirthamantravyakhyarthaprayogapratipadanaih || 28 ||”
The author (who certainly does not stint himself in self-
praise) then states that he consulted Brahmanas, Mimamsa,
Chandas, Kalpasutras, and even Kaldvidya and Cilpa! He
must have written about 1420—50. This introduction com-
pletely changes the received order of succession in the Vija-
yanagara dynasty, but is probably more correct than the four
or five ;ists collected by Lassen (I. A.-K. iv., Beilage, pp.
- 976 fig.).

CIV.—g. Pravaramaijari by Purushottamapandita.
planation of the Gotras, ete. following pragna xxiv.
(363) D. . 11.

An ex-
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CV.—2. Mantrapracnas : i.e. ppr. xxv. and xxvi. of the
Siitras ; 2 Sections each containing § 18.
9,031) Gr. 70. ff. Much injured.
9,032) a. Gr. 1. 47. pr. 2.
b. Gr. 1. 16. pr. 2. -
c. Gr. 1. 4. pr. 2. Beginning only.
(9,088) Gr. 1. 10. pr. 1.
(9,055) Gr. 1l. 15. pr. 1.

CV1.—Mantrapragnabhashya by Haradattamicra.

Begins :

Pranipatya mahddevayn Haradattena dhimata |
Ekagnskandamantranam vyakhya samyag vidhiyats ||

Tatra 'py adito vaigvadevamantram adhiyate, tatha co ’ktam
—¢ubhayatah parishecanam yathd purastad’—iti, tasmad
[parishecﬁanamantrih pirvam vyakhyeyaih—‘adite 'numa-
nyasve "'ti aditir devamata; he adite ‘anumanyasva’ maya
kriyamapam karmé 'nujanthi—ete.

Pr. ii. begins: Atho 'panayanamantrih. Atro ’shpa apah
¢itasv anayati ‘ushnena vayo’ ushpeno 'dakena ushnam uda-
kamp grihitva ¢ehs’ agaccha—ete.

(9,070) Gr. 1l. 79. An old MS8. (? about 1600). a. 1—9
and the last 14 are much broken. Pr.i—l 1; ii.—30, b.

(9,071) Gr. a. 116. A recent transcript of the last; not
inked. These two MSS. give almost different recensions of
the same work. The last is the fullest.

CVIL.—3. Grihyasutra. Pr. xxvii. .
(9,078) a. Gr. 11. 15. 16 sections only (out of 28). This
pr. contains the tantra part of the gyshya ritual; the Mantras
are in ppr. xxv. and xxvi.
e. Gr. 1L 16. Do.
(9,305) Gr. 22 11.  Written about 1700.

CVIIL.—4. Pragnas xxviii. and xxix. containing the Dhar-
masitras. The text has been edited with extracts from the
C. (Ujjvala) by Dr. Biihler at Bombay.

9,308) Gr. 11. 78. Written about 1650. Do.

9,307) Gr. 1I. 42.

(9,308) Gr. 1l. 46. Imperfect.
(9,309) Gr. 1l. 22. Imperfect.
(263) D. 282 ff. 8 lines to a page. Written about 1820.

21 sections.

CIX.—a. Ujjvald, a C. on the Apastambadharmasuiras by
Haradattami¢ra. Granthas 3,200.
(264) D. ff. 158. A recent transcript of the last.
(266) D. ff. 110. 12—15 lines to a page. Written about
1700. The probable original of the two last MSS.
(266) D. ff. 171. A recent transcript.
(9,310) Gr. 11. 193. 'Written about 1700.
(9,811) Gr. 1. 217. A recent transeript ; not inked.
(9,812) Te. 11. 116.
(9,813) Gr. 1. 100. Imperfect.

5. PrrrRiMEDEA PrAgNAS.

CX.—Pitrimedhabhashya by Gdirgya Gopdlayajoan.

(730) D. ff. 59. Wants end. Recent transcript of 9,361.
The 2 pragnas of pityimedha-silras are usually reckoned as

agnas xxxi. and xxxii. of the Ap. sutras.

731) D. ff. 16. Recent transcript of beginning of do.

§9,361) Gr. 11. 41, ¢. 1700. Wants end. Begins: Granthin
dlocya bhashyddin Gargya-Gopilayajvana | Apastambaniban-
dhas tu pitrimedho ’nuvarnyate | Iha tu bhagavati sitra-
kdrena vyakhyatani vaitdnikdni grihyini ca karmmani, athe
’danim pitrimedhakhyah purushasamskéro vyakhyayate |—

Ends in patala 3 (brakmayajiia). Many extracts from
Baudhayana, ete., are given.

CXI.—
(8,897) D. ff. from 3—12. Wants beginning and end. On
pitrimedha.
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As it is of some importance that the size and contents of the
Apastambasiitras should be known, I shall here give all the
information that I have been able to collect.

The oldest anthority that I know of on this subject is
Caundappa’s C. (* Prayogaratnamila,” see above) of the 15th
century. He says (¢l. 30—56) :

Trimgatpracnatmakam sitram Apastambamuniritam! |
rautag(yi)hyasmartakarmabodhakam tatra paficabhih ||
aficavimg¢adibhih? praguair g(ri)hyasmartavinirnayah |

Itaraih paficavimgatyd grautatantram prapaiicyate ||

Tatrd ’dimair nava pragnair haviryajiavidhikramah |

Antyaih?® shodagabhih somah pridhanyena prapaiicitah |

Tatrd ’dimais tribhir dargapfirnamasan, tadadime |

Ekadece pindapitriyajiio ’pi pratipaditah ||

Caturthe tadyajamanam ; adhanam paiicame tatah |

Shashte ’gnihotrigrayane ; saptame pagur; ashtame ||

Citurmisyiny ; atha prayagcittinim navame vidhih; |

Agnishtomaprapafico ’tha paficabhir dagamadibhih ||

Pragne tu dagame dixa priyaniye svaritkramah |

Atithyeshtir iti proktam saprapaficacatushtayam ||

Ekidage pravargyaniam saprayageittako vidhih; |

Dvidage hy [upasaddvayam] dgnishomiyavarpanam; ||

Pragne trayodace pritahsavanoktic; caturdage |

Savane dv(ai)dha* 'vabhrithodayaniyavaca vidhih (sic); |

Pragne paiicadage co ’kthyah shodagi ca ’tiritrikam

Aptoryamikadaging (ssc),® brahmatvam daxinavidhih ||

Prasangid dagahotradiprayageittam ca saumikam ; |

Agnih sango dvayos tatra shodage prathama smyitik |

Pragne paiicadage ¢ishtd dvitrishadahastrike api; |

Ashtidage vijapeyarijasiiyan savistarau ; ||

Ekonavimge sautrimanika(tha)kacitikramah |

Tatrai 'va kimyah pagava ishtayag ca prapaificitah ||

Vimge ’¢vamedhapurush(a)medhayor vidhivistarah ; |

Ekavimge dvadagihamahavratavidhir; gavam ||

Utsargipim apy ayanam dvavimge hinavistarah ; |

Trayovimge tatah prague sattriyanavidhikramal ; ||

Caturvimge tatah pragne nyayapravarahautrakam; |

Paiicavimge "tha shadvimge g(ri)hyamantrah prapaficitih ; ||

Pragne tha saptavimge sya(d) grihyatantravidhikramah ; |

Ashtavimcaikonatrimgatpragnayoh smarttasatkriydh ||

Samanyato vigeshena trimge gulvavinirnayah ; |

Evam simanyatah sarvapragnanam arthasangrahah.t ||

The pragnas i.—xv. have already been described above; I
will now give the beginning of the rest from a MS. I have
been able to examine, and which is probably unique.

Pr. xvi. (35 §§ in 10 pagalas) Agnim ceshyamano 'mavisyd—

xvii. (86 §§) Cvobhiite paurvihnikibhyim pracayam—

xviii. (23 §§) Caredi vijapeyena yajeta brihmano rajanyo
va’rddhikimah | nityavad eke samamananti prajipatim apnoti
tasya shodacivat kalpah |—

xix. (28 §§) Tryahe purastit—

xx. (26 §§) Réja sirvabhaumo ’gvamedhena yajeta 'py asar-
vabtl;aumag citrinaxatram punyanimadevayajanam adhyava-
syati—

xxi. (26 §§) Dvadacahena prai ’va jiyate ’bhi svargam

lokam jayaty eshu lokeshu pratitishthati—

xxii. (29 §§) Ekikeshv ahineshv iti prakyitir daxina dadati

tha samimnatam va sarvatra—

xxiii. (25 §§) Caturvimgatiparamah sattram asirams teshim
dvadagihena sattrabhiitena kalpo vyakhyato—

xxiv. a. Paribhéshisiitra (sce above).

b. Pravarasiitra (see above).
c. Hautraka.

This last section I have not yet met with.

It is thus evident that Caundappa’s account is correct. One
point remains to be noticed. He (Caundappa) entirely omits

! v, J. Apastambam udiritam |
2 ¢. J. paficavimgatibhih |
- 3 p. 1. anyai
4 v. /. dve 'tha |
8 P aptoryamaikadecena.
¢ The MSS. are insufficient to correot the passage throughout.

mention of two pragnas which treat of paitrimedhika rites,
and which are reckoned usually to be the thirty-first and
thirty-second of the work. In some MSS. however of the
thirtieth, thirty-first, and thirty-second pragnas (which are
not uncommon in 8. India), I have seen them numbered as
the twenty-fifth, twenty-sixth, and twenty-seventh, and, ap-
parently, excluding the Dharmasiitra.

Commentaries on the different sections of this huge siitra
are numerous; and in ents, at all events, are not un-
common in 8. India; but I cannot hear of anything like a com-
plete copy of any one of them. Dhirttasvimin, and, perhaps,
also Kapardisvimin, have written commentaries (it is said) on
the whole. The commentary by the first is very brief in
parts, and not of much use in restoring the text as far as the
18 pragnas go which I possess. It has been annotated by
Kigikarima.! There is also a comment on these siitras by
Gurudevasvimin,? which is probably an old one, and another
§of recent times) by Ahobalasiiri.® It is not unlikely that

tta commented on the whole 30 sections; the tradition
in 8. India is, in fact, that he is the same as Rudradatta,
whose C. has been already described. Under the name of
Haradatta are commentaries on the Mantrapragna, Gyihya,
and Dharma sections (xxv, xxvi, xxvii, xxviii, and xxix);
his C. on the Grihya section he termed ¢ Andkuld.” Dargu-
nirya has also explained the gyihya pragna. I have a copy of
an anonymous C. on the Paribhisha-(Samanya-)siitra which is
probably by Talavrintanivisin. The Qulva-pragna has been
annotated by Karavindasvimin, Ka) svimin‘ and Sundara-
raja. There are also Prayoga treatises which are more easily
to be had than the commentaries, and which are described
further on.

Of the Apastamba siitras but little has been published. Dr.
Max Miiller long ago translated the Paribhésha section into
German.® Dr. Biihler has edited the Dharmapragnas (Bom-
bay, 1868—1871), with extracts from Haradatta’s C. and
critical notes, and he promises shortly a translation which has
been some time nearly printed. Prof. Eggeling has long pro-
mised an edition of the Grihya chapter. Perhaps the most
interesting section of the whole is the Culva chapter, which
treats of the construction of altars; this involves (as I pointed
out in 1869°%) considerable geometrical knowledge, and must
throw much light on the beginnings of Indian geometry. Dr.
Thibaut has recently taken up this subject, and it is to be
hoped that he will be able to bring out an edition. The
Apastamba and Baudhiyana siitras differ much in this respect,
and a comparison of the two is requisite, to say nothing of
reference to the traditional diagrams for constructing these
altars which may still be found here and there with Vedic
priests, and without which (though perhaps sometimes erro-
neous) it is impossible to understand the necessarily great
variety of bricks which are used.’

1.—KARIEZs AND CoMPLETE ArasTaMBA PRAYOGAS.

CXIL. — Apastambakarika by Trikandimandans Bhdskara-
migra, son of Kumdraspdmin.
(9,185) Gr. 11. 18. An old M8, (c. 1650), but in good order.
K. i. Adhkikarinirapana, 1. 1.
ii. Pratinidhiniripana, 7.
iii. Punaradhanaprakarana, 14, b.

1 « Catalogue,” p. 20. There is little doubt that Dhirttasvimin annotated
25 pragnas at least.

3°A.'S. L. p. 380, note.

3 « Catalogue,” p. 20.

¢ A MS. of this is described in * Notices,” ii. p. 88; it is at Queen’s College,
Benares. See also my ‘ Catalogue,” p. 21, for a description of a M8, of Kara-
vindasvamin's C. Of this I have since secured another MS. (Grantha).

8 Z.d. D. M. G. ix. (1856).

8 « Catalogue,” p. 29.

7 Dr. Thibaut has begun an edition of the Baudhiyana and Apastamba Gulva-
siltras in the * Pandit.”

3
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Begins:
griymp vagigvarim devlm sampranamya vindyakan |
uriimg ca somayagasya prayogah pravitanyate ||
Tatrd’ dhikarakaladi prathamam pratipadyate |
Sitrantaramatam vaxye sopayam kvacit kvacit ||
(8,865) D. ff. 14. A recent transcript of £. i. from the last.
3,866) D. ff. 17. Do. k. ii. (pratinidhinirapana).
§8,867) D. ff 17. Do. k. i—iii.
(8,868) D. ff. 14. Do. k. iii. (punaradhananiripana).

CXTIII.—Pagubandhakirikd by Vdsudevadizita.

(3,863) D. f£. 8.

CXIV.—Somakarika by Vdsuderadizita.

(3,864) D. £. 29.

CXV.—Apastambaprayogarritti by Talavrindanicasin.!

(9,189) Gr. 1. 94—102, 125—202 and 21. Written at the
- end of the 17th century.

The first is a fragment on dgauca and prayageitta (P. ix.).

The Somaprayoga (P. xi.) beginson 1. 125. P. xii.—144, b;
xiii, 1—154, b; xiii, 2—169; xiv.—182; xv.—202, b. Ends
—* Kapardyabhiprayena’ abruptly in the dvadagiha section.

(9,164) Gr. 11. 186.

Do. Begins with Pr. x. (injured at the beginning), and
extends to the end of the section on the Paundarika ceremony.
The first p. begins—Agnim ceshyaminah. agnir iti sthandi-
lam ishtakdkyitam ucyate. It should be therefore numbered
xvi.

(9,161) Gr. 1. 183. Recent; not inked. Begins abruptly
in p. 2 of Pr. xi. Ends abruptly.

(9,162) Gr. 1. 178. Recent; not inked. Pr. xvi. (agnim
ceshyamanak, eto.) to the end of the Sdgnsestyapaundarikakarska.

(9,168) Gr. An old MS. of the first part; much injured.

(9,110) Te. l1. 9, prayagestiakhanda.

(9,180) Gr. 11. 67. 5 sections on prdyageittas (? Pr. ix.).

(9,186) Gr. 1l. 83—163. Patala 6 of Pr. iii. to the end of

. V.

I have already remarked® on the great difference one finds in
the MSS. of this very useful and well-written manual. The
above MSS. are no exceptions, and are not generally in a satis-
factory condition. The first and second MSS. are the only
ones ever likely to prove of use. Were an edition possible, it
would be infinitely more useful .an aid to understanding the
Apastambagrautasiitra than all the commentaries together. If
anywhere, complete copies should exist in 8. India; but after
many years’ vain inquiry, I have come to the conclusion that
only fragments are to be found. I have myself a copy of
‘Pragnas xx.-xxii. and all before this can probably be had, but
I have not seen any of this work beyond Pr. xxil.

CXVI. —B. ¥R Boudhiyanasaira. X. GRAUTA-

SUTRA.

9,147) Gr. 1l. 180. Written before 1700.
. i. (L. 1) begins: *“ Amavisyena va paurnamasena va havi

. . . . yaxyamino bhavati,” etc. 32 kkandas.

ii. (1.26,b). . . . Atho’pavydharanam. 12 khandas. 1. 81
is broken and about half only remains.

ifi. (1. 40). Agnin ddhdsyamano bhavati. 11 khandae.

iv. (1. 48, b). Agnin punar adhdsyamino. 10 adhydyas.

v. (1. 70, b). Paguna yaxyamino. 12 khandas.

vi. (1. 85). Crug asi vayam somam. 19 kA,

vii. (1. 102). * Pravargyam sampbharishyan. 22 kA.

viii. Agnishfoma i. (1. 121). Agnishtomena yaxyamano
bhavati. 33 kA.

ix. Do. ii. (1. 144, b). Athd ’to maharitraun. kA, 27.

x. Do. iii. (1. 164, b). Prasarpanti madhyandiniya sava-
naya. KA. 9.

! For an attempt to explain this strange title, see Catal . 24,
3 Catalogue, p. 24. ’ S P

xi. Do. iv. (1. 170, b). Prasarpanti tritiya-savaniya. Ends
abruptly in kA. 16.

It is remarkable that these MSS. of the Baudhayanagrauta-
stitra do not give the number of each pragna; the numbers I
have affixed (for convenience of reference) depend on the
agreement between this M8. and that of Bhavasvamin’s C. and
on the fact that the sit¢ras of the B. Y. V. resemble one another
very closely.

3,791) D. 82 ff. 7 lines to a page; recent.
ragna i. Begins: Amivasyena va paurnamdsena vi yax-
yamano bhavati. 36 sections and one on prayagestta.

(8,793) D. ff. 14. 6 lines to a page; recent. 8. Indian
transeript.

P.iii. Agnina 'dhisyamano bhavati sa upakalpayate. 13

sections.

(3,792) D. f. 19. Redent. 8. Indian.

L. v. Paguni yaxyamano bhavati. 12 sections.

(8,789) D. ff. 122. Recent. 8. Indian.

4. P. viii. Agnishtomena yaxyamapo sa upakalpayate
krishnajinam ca kyishnavishinam ca visag ca mekhalam ca'—
82 sections, ends 37, b. 5. Athd ’to maharitre—20 sections,
ends f. 70. o. Prasarpanti madhyandindya—8 sections, ends
f. 80. d. Prasarpanti tritiya-savanaya—12 sections, ends 95, b.
e. Pravargyam sambharishyan—18 sections.

3,790) D. ff. 106.- A recent transcript of the last.

é3,794) D. ff. 13. Recent; a S. Indian MS.

L. xv. Endsin 14th section—V&japeyena yaxyamipo bha-
vati sa upakalpayate krishpajinam suvarparajatau rukmau
bastajinam, ete.

(3,796) D. ff. 11. Recent; N. Indian.

L. xvi. 23 sections. Réjasliyena yaxyimano bhavati pu-
rastat phalgunyai va caitriyai va paurnamasya amavasyena va
havishe ’shtva.

(3,797) D. ff. 20. A recent transcript of the last.

(3,795) D. ff. 7. Recent; 8. Indian; on myigdreshés (part
of P. xvi1.).

(8,798) D. ff. 8. Recent; 8. Indian.

P. xix. Sections 12. Dvadagihena yaxyamano bhavati
eko va bahavo va.

(8,753) D. ff. 25. Recent. a. Kathakasiitra, f. 1.

b. Caturmasyasiitra; 6—17 sections and index. .

(8,784) D. ff. 11. Atirdtra, Aptoryama, and EkadaginI
siitras, Begins: Atiritram karishyann upakalpayate, etc.
Recent.

" (8,800) D. ff. 23. Recent.

L. (?). Ukha sambharishyann upakalpayate ’gvam ca gar-
dhabham ca tayor eva. Breaks off in section 37. :

(359) D. ff. 16. Recent. )

P. (?). Pravarasection. 9 adhydyas. Begins: Atha 'tah
pravaran vyakhydsyamah saptindm rishinam agastyashtama-
namp paxa bhavanti.

COMMENTARIES ON THE CRAUTASTTRAS OF BAUDHAYANA.

CXVII.—a. Baudhdyanakalpavivarana by Bhavasvdmin.

(8,744) D. 345 ff. 7 lines to a page. Recent; about 5,200
gr. I have already given the introduction, v. Catalogue, pp.
24-5.

Dayrgaparnamdsa (Pr. i.). a—1—f. 1; 2—10; 3—13; 4
—17; 5—25; 6—27,b; 7—30; 8—31,b; 9—34; 10—36;
11—37; 12—89; 13—40, b; 14—42; 15—44, b; 16—45,
b; 17—46.

Agnyadhéna (Pr. ii.). Begins: Atho ’pavydharanam.
mantrakramid dargapiirnamasiav anukréntau sampraty adhana-
piirvakatvat sarvakarmaniam kramad @dhanam prastiyate. a 1
—46; 2—47, b; 8—49, b; 4—50, b. .

—————— (Pr.iii.). Agnina ’dhdsyamina ity drabdhavye.
4 1—56, b; 2—60, b.

Agnshotraprakarana (Pr. iv.). Yo ’gnyadheyena. ¢ 1—

! This ap)
which is in Queen’s College, Benares.

rs to correspond with the MS. described in *¢ Notices,” ii. p. 85,
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66; 2—67; 3—72; 4—73 (at the end of this a—Samaptah
pindapslrsyasiiah); 5—74, b; 6—16; T—77; 8—T9; 9—79,
b; 1081 (“ss° dacadhyayika”).

Paguprakarana (Pr.v.). Dargapiirnamasavyipiram samipya
anantanl;)m pagor vigesha uktah. & 1—83; 2—91; 3—95; 4
—102, b.

Caturmdsyaprakarans (Pr. vi.). Darcapiirnamisid anan-
taram citurmasyeshu pripteshu agnihotram vai dagahotur ni-
danam ity etena kramena prayojanavin pagubandba uktah.
a1—104,b; 2—109, b; 3—197, b; 4—109; 5—128, b; 6
—129, b; 7—180 (hautram samaptam).

Pravargyakalpa EPr vii.). Pravargyamp sambharishyann
ityadi. 4 1—134; 2-—139; 3—142; 4—144, b; 5—147, b;
6—149, b.

Agnishtomakanda (Pr. i.=viii.) atha ’to 'vintaradixdm vyi-
khydsyama ityadi atra qukriyani 'ty uktam tat tatrd 'nusam-
dheyap gesho gatirthah. 4 1—149, b; 2—155; 3—160; 4
163; 5—167; 6—171; 7—171, b; 8—176, b; 9—182; 10
188.

——— (Pr. ii.=ix.). a4 1—185; 2—192; 38—
192%, b; 4—192%, 8; 5—198, b, Ends: pratahsavanam sa-
maptam.”’ .
(Pr. iil.=x.). @ 1—201, b; 2—204, b.
—————— (Pr. iv.=xi.). @ 1—207, b; 2—210, b.
Yajiiapuccha (Pr. v.=xii.). a 1—218, b; 2—214.

(Pr. vi.=xili.). a 1—220, b. Ends: agn:-
shtomah samaptah.

Agmpragna (? Pr. xiv.). Agner anarabhyadhitatvad andra-
bhyadhitadénam ca prakyityarthatvad dixadisambandhad darga-
piirnamasayog ca dixadyabhavaj jyotishtomadyarthata gamyate.
Svatantrah kasmin na dixo bhavati? 4 1—222, b; 2—226;
3—227, b; 4—281; 5—234, b; 6—236; 7—289, b; 8—
243; 9—244, b; 10—247; 11—249; 12—250, b; 13—251;
14—251, b; 15—251%; 16—252; 17—254; 18—258; 19—
260. Ends: Iti...... kalpavivarane ’gnav ekonavimgo
’dhyayah | saméaptag ca pragnah.

Vajapeyaprakarana (Pr. xv.). Vijapeyena yaxyaménah so-
masamstha karmandma. & 1—263; 2—265, b; 8—268; 4—
—270, b; 5—274. Ends: Samapto vijapeyapragnag ca.

Rajasuyapragna (Pr. xvi.). Raja rijasiyena yajete ’ti.
@ 1—276; 2—277, b; 3—279, b; 4—282, b; 5—285; 6—
288. Ends: Ukthyah samaptah. The next adhydya (291) ie
numbered 6; the next (292) is numbered 7, and ends the
Pragna.

Ishtikalpa (Pr. xvii.). Atha ’ta ishtir vyikhyasyamah.
kimysh pagava ishtibhyah piirvem samamndtis te pirvam
vydkhyeyas; tata ishtayah. « 1—298, b; 2—808, b; 38—

809, b; 4—3810; 5—311,b; 6—312; 7—318; 8—315; 9—

315, 2; 10—316, b; 11—318. Iti—ishtikalpe trayodago’
dhydyah | Samaptag ce ’shtikalpah.

Aupanuvakyapragna (Pr. xviii.). Atha vai bhavati praji-
patir akimayata praja(h) srijeye 'ti aupanuvikyam nima pa-
thematrena’ rabhya 'ditah. 4 1320, b; 2—328, b; 3—-325;
4—326; 5—3828, b; 6—830; 7—832; 8—333; 9—385, b;
10—337; 11—338; 12—3841. Ends: Aupanuvikyam sa-
miaptam.

Dvadagakapragna (Pr. xix.). Dvadagihena yaxyamina ity-
adi ekddaginim karishyann ityadi. Ends: Iti—tatau dvitiyo
’dhydyah. f. 192 is numbered nine times over, 12141 ;
2:3 isdnumbered twice, f. 815 do. Many lacuns towards
the end.

CXVIIL—b. Subodhini by Mahddeva Vajapeyin.

(9,165) a—f. Gr. Talipat, 11. 98, 49, 38, 41 and 64. A
recent MS., several lacun®. 4. Pragna i. begins:

Sa jayati kuiijaravadano devo yat padapaikajasmaranam |

Vasaramanir iva tamasim rigim nagayati vighnanam |

Ends: Guroh katixas tanute vrittim eva Subodhinim ||

The author Makadeva states that he was adhvaryu to one
Try§mbakadhoarin, by whose order he composed this C., fol-
lowing the opinions of Bhkavasvamsn. This C. is exceedingly
diffase; the Baudhayana, Karmanta, and Dvasdha siitras are

discussed, and quotations from the dpastamds, BAdradvaja,
and other siitras are frequent.

5. Pragna ii. Atho 'pavyiharanam iti, atha mantrakrama-
nusirena. Ends: Adhéne pitriysjiadhyiyo dvitiyah.

Pragna iii. (begine f. 24). Agnina ’dhinasyamino (sic)
bhavati sa upakalpayate.

o. Pragna iv. Adhinassmskiram saprapaficam uktva kra-
mapraptam agnihotram dha. Ends abruptly: Tadanuprasangat
hautramantrasamamnayagaténam bhiir bhuvasuvah him (1. 83,
b). Lacune.

d. Pragna v. Darcapiirnamasavyavyitim samiptvd 'nanta-
ram pagor vigesha ukto—hautre tatprasangit pacur arabhyate
—pagund yazyamdno bhavats. Ends: Pagau dvitlyadhydye
dvitiyah khandah (L. 27).

e. Part of the same pragna (1. 28). Atho 'Imukaprathamah
pratipadyante. Ends a few lines after conclusion of kk. $ of
a 3: Atra dvaidham samidh@m karana iti sarva e——

f- Pragna vi. Atha citurmisyiny ucyante tini catyishu
catrishu miseshu sampiiryante catvari parvani tini vaigvade-
vap varunapraghidsam sikamedham gunasiryam iti. Ends:
Ity etadartham agnyadheyagrahanam uddbaranaprabhriti vira-
jakramoparthanantini yajaméno vaded iti kegavidayah. Alto-
gether about 16,000 granthas,

(9,166) Gr. Talipat. ll. 78, 43, 26, 85, and 75. A recent
transcript of the last, or perhaps from the same original.

. c. Vivarana by Gopdla.
(3,829) D. . 8. On myigareshts ; ends in the 3rd kAanda.
D Y 4

CXIX.—d. Baudhdyanagrautaprayogasdra by Kegara.
(9,140) Gr. 11. 332. 1l. 287, 8, and 305 are waating, and
a few others (81, 87, 194, 199, 204, 305) are injured. Written
about 1620. Gr. 7,000. Begins:
Ganadhipamp bhiitaganadisevitam
Kupitthajam bhiiphalasarabhaxitam |
Umasutam [gokavinagakaranam
Namimi vighnegvarapidapankajam ||
Bodhayanam namaskritya Kanvam ca munisatta] mam | pra-
yogasiram vaxyimi Kegavo "ham yathdmati|| Nardyapadibhih
prayogakarair ekaikam paxam @gritya darcaptrnamis [adInim
prayoga uktah | #ciryavi] dair dvaidhe paxantariny apy
uktani. Bhavaswamimatanusdrind maya tu ubhayam apy angi-
kritya prayogasirah kriyate. ¢ Amdvasyens” tyidi— Upavya-
harana and adhana, f. 36, b; caturmdsyini—S58, b; agni—94 ;
atirdtra—235; vdjapeya—245. Ends with fifth prestara.
Greater part is not inked, and this MS. is therefore difficult to
read

(9,141) Te. 1l. 89. A recent transeript and not inked.
Breaks off in the Somaprayogs which begins on 1. 80.

(3,699) D. f. 40. Dargapirsamdsau complete.

(8,747) D. ff. 70—74. Do.

(8,720) D. ff. 175. Do. Caturmasya- and agnsshfoma-pra-

. Wants end.

(8,782) D. ff. 22. Do. Vdjapeyaprayoga.

CXX.—~1IX. Baudhdyanakarmantasitra.
(8,799) D. ff. 10. 8 lines to a page; recent. Adhydyas
1—9, and the first line of 4 10. Begins: Om. Paficatayena
kalpam avexeta cchandasd brihmapena pratyayena nyayena
sarpsthivacene 'ti.

CXXI.—a. Vesnkatega’s C. karmantasiitramimdmsd. 18 khandas.
Begins:
Umipatim Ramanadham (sic!) bodhayanamunigvaram |
Govindadhvarinam titam vande sarvarthasiddhaye |
Kalpadyanuktarthavigeshariipana-
Pruvrittakarmantanibandhadipikam |
Mimamsaya mamsalitam (sic!) ca varttikam |
Qrivenkatecadhvarina vitanyate ||
Kalpasiitrddyamnati(ni) vigishtakarméini pratipadayitum

adau kalpasitridipratipddyamanakarminushthanau pathika-

Vo
favwaa ) I;. l” .‘_alh[nrf.

(s
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viniyojakapraméininy &ha ‘paiicatayens” ti na tu kalpasiitrd-
dipratipadyamanakarmanushthanau pathikaviniyojakaprama-
nanam kalpasiitridyirambha eva vaktum ucitatvend ’tra ta-
dupanyéiso na yukta iti cet? Satyam bahiini (f. 1, b) kar-
méni upadigatim acaryapam tatrai 'vi ’bhinivegabhiiyastvena
pradhama- (sic!) karmopanydsasyai 'va yuktatvit yad va
anushthitur hi viniyojyaviniyojakajiidnamatram apaxitam
(? upexi), ete.
(3,748) D. ff. 95. 10 lines to a page. Written early in
the 17th century. This MS. is in some parts a little worn.
];h)avasvﬁmin has also commented on these siitras (Catalogue,
p- 25).
CXXII.—XXX. Baudhayanadvaidhasiitra.

(8,749) D. ff. 49. Written about 1650; a little worn in
some parts ; the last page very much so.

Pragna i. (10 adkydyas). Upavasatha iti katham khald *pa-
vasa it1 janIyat |

f". ii., l510 a.). Atha ’tag citurmasyani vyakhyasyama(h)
—f. 18, b.

P.iii. (10 a.). Atha 'to ’gnikalpam vyakhyasydmah kha-
rasya karana ity uttarapiirve va ’ntaradege kuryad iti—f. 32.

P}.’ iv. (10 4.). Athd ’ta ishtikalpam vyakhyasydmah—f.
40, b,
22,325) D. f£.90. A recent but independent MS. Lacunsm
at end.

P.i—f. 1; ii.—85; iii.—58, b; iv.—78, b.

Very clearly written, and perhaps on the whole more correct
than the last.

CXXIII.—XV. Baudhdyanagrihyasiitra.

(9,816) Gr. 1. 60. Pragnai. (§ 16)—. 1; ii. (§ 16)—14;
iii. (§ 17)—26; iv. (§ 13); ends(i 4l)~—ll. 41—68% P)myoga
1. 1, begins: Yathoham hutih prahuti dhuti ¢iilagavo balvara-
nam pratyavarahapam ashtakahoma iti saptapakayajiiasamstha
iti t3 anuvyakhyasyamas.

ii. 1. Atha pra ... jitam kumaram abhimantrayate.

iii. 1. Hutinakyitiripakarmma.

iv. Athd 'tas saptapikayajiidnim prayageittani vyikhyasya-
mah. Gryihya rites are in Pp. ii. and iii.

(9,315) Gr. 1l. 109. Imperfect. Gyshyaprayoga.

(9,814) Gr. 1l. 111. Full of lacune. f. 64, 5, 108, 9, 10
are missing. Contains vratas, kalpas, and prayagcittas of a
parigishia nature,

CXXI1V.—Baudhdyanagrihyakarika by Kanakasabhapati.l
(9,169) Gr. Tal. 1l. 127. 'Wants a few lines at the beginning
and also the end.
(9,170) Gr. 11. 280. A recent transcript.

CXXV.—V. Baudhayanadharmasitrae and Baudhdyanadhar-
marivarana by Govindasvdmin.

(9,317) Te. 1l. 107. 'Written about 1750. C. only.

59818) Te. 1l. 27. A transcript of the next. Text, 1l. 67,
and C.

(9,319) Gr. 1. 228. Written about 1720; text (ll. 57)
and C. Written about 1700.

"For the beginning of this, see Catalogue, pp. 34—5.

The part containing the text is very defective at the
beginning in both MSS. Dr. Biihler has an edition in pre-
paration.

VI. Gulvasutra.

CXXVI.—a. Culradipika by Bhattatmaja.
(8,742) D. ff. 87. 11 lines to a page; recent. Begins:
Bodhayaniyasitrasya pragvyakhyah prexya yajvana |
Tika Bhattdtmajene 'yam kriyate Culvadipika ||
Batram-athe 'me agnicayah || tiki | atha grihyanantaram
agnicayagrahanam vedyd apy upalaxanam | sitram || fesham

1 See also Catalogue, p. 31.

bhumeh parimanavihdaran vydkhyasyamah || tika || parimana-
vigishtdn véhdran viharanem nama caturagridiriipena bhiimeh
karanam || sii® || athd *ngulapramanam || t1ka || earvapramana-
geshitvid angulapraminasya prathamam primapam ucyata iti
ceshah || 8° | caturdaganavah | tika || anur dhanyavigeshah;
parasparasamclishtah caturdaganavak yavatpramanam tavad
angulapramanam ity arthah || sd° || catustrimgatilah prithusam-
¢lishtd sty aparam || tika || kogasamsth@navat prithudege, na
samglishtdh catustrimcatilah angulapramanam ity aparan
matam || sd° || dagangulam zudrapadam | tika || ¢ dvadaga pra-
tyafiei xudrapadani’ tyevamadishu daziixgnlam xudrapadam
vidyat || st || prithottarayuge trayodagiks || {T° || pritha matrad
vedl uttarayugeno ’ttarandbhim ity&dishu trayodagingulapra-
miéne prithottarayuge vidyat |

3 adhydyas. aii.—9; a iii.—382.

(3,743) D. 90 ff. Do. Recent. This MS. differs much
from the last and is more correct.

For two other CC. and particulars of the contents of this
work, see Catalogue, pp. 28-30; ¢ Notices,” ii. p. 82.

The Baudhayanasiilra is very simple in its form; a com-
parison between the Baudhdyana and Apastamba (ulvasatras
shows very conclusively that the growth of the siira style
was gradual, and that the most artistic sizfras are the latest of
the period when that style prevailed.

Unfortunately MSS. of the Baudhayanasiitras and the CC.
are rare and all incomplete. Bome such have been described
by me already (‘Catalogue,” pp. 24 ffg.) and for others see
¢ Notices,” ii. pp. 164, 180, and 270.! The Grihya section
is, perhaps, not to be found in 8. India, in good M8S. During
many years' search, I have been unable to meet with a MS.
that could be satisfactorily identified, but only with fragments
of questionable authenticity. The reason of this is, that Vedic
rites are now very rarely performed except in a most per-
functory manner, and that the few priests who even profess
to know anything of them profess to perform rites according
to ritnals of which they are ignorant, in order to increase their
gains. Thus the Apastamba ritual with a few arbitrary changes
serves for the Baudhdyana, Bharadvéja, ete., rituals, which do
not really exist.

There are several CC. on the Baudhiyanasiitras (Weber,
Literaturgeschichte, p. 111) by Bhavasvimin (see above), Aun-
antadeva, Navahasta, Qesha, Dvarkinitha,’ and Siyagpa. The
only MS. of the last as yet discovered is mentioned by Kiel-
horn (Catalogue of MSS, in the Southern Parts of the Bombay
Presidency, p. 8); it is of great interest, as Siyana himself
says that he followed this siitra, and it is certain to be a com-
plete and valuable C.

An edition of the Culvasiitras is announced by Prof. Thibaut.

C. HITLTAGER Bharadvijasitra.

(8,85'7) D. f£.25. 11 lines to a page. Written about 1700
in N. India. Very much worn and obliterated in parts. Con-
tains :

CXXVIIL.—Paitrimedhikasitra.

Pragna i. begins: Athatah paitrimedhikam dahanam &hi-
tigner maranasamgaye pracinaviti dehanadegam joshayate
daxipapratyakpravapam anirinam . ... .. ma.... 12
sections, Ends: Pullihgavapanavarjam ity eka ity eke.

Pragna ii. f. 5.—Atha ’ta uttaram paityimedham vyakhya-
syimo yam brahmamedha ity dcaxate tathd ’py udaharanti
dvijatinam, ete. (illegible). 12 sections.

CXXVIII.—On f. 10 begins a Paitrimedhikabhashya, a C.
(anon.) on the siitras.
Nirantard yo ’stu paityimedhekarma vaxyate piirvoktadhi-
karmani jivatim purushindm jitakarma prabhyitl ’ti nitya-
naimittikakarma priyageittani jatakarmadyupanayanénténi. . .

1 See pp. 184 fig. of Biihler's Gujarat Catalogue also, and pp. 8-10 of Kiel-
horn’s Catalogue of the MSS8. in the Southern Divigion of the Bombay Presidency.
3 ¢ Notices,” ii. pp. 83. This MS. contains a C. on the Gulvasiitras only.
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sidhayantl 'ti. Athe ’dintm mritasya karmo ’cyate purushi-
kritir hy asya priyatame ’ti vijiidyate purushasya dahanam
ahitagner maranasamgays dahanarthim avakégam joshayate,
sevate ’dhvaryuh. Kidriggunpavigishtam ? dazindpratyakpra-
vagam anirinam yatra trindni na santi tad anirinam ; amum-
giram acchidram abhanguram. Breaks off in the 7th patala.
This C. is a good one.

(8,856) D. ff. 38. A recent transcript of the last.

P.ii. f. 7, b. Bhashya f. 15.

(9,519) C. Gr. siitras (Pragna i. contains 12 §§ and P. ii.
12 §§) 1l. 63—69 and prayoga, 10 1. Written about 1650.

CXXIX.—Bharadvdjagraddhakandavyakhydna.

(9,358) Te. 11, 152.

Begins : (Criddhakiapdabharadvajavydkhyanam. idanim
anlya tan yatah padarthan sapindikarane niyamam aha—athd
’tak Sapindikaranam iti. Written before 1700 and much
worm-eaten. 1. 125 is wanting.

(9,859) Gr. 1. 123. Do. An independent MS. Wants

(9,360) Gr. 1. 56. Recent.

CXXX.—Bharadedjagnisandhanddismdrtaprayoga (sic).

Begins: Bharadvijasiitram—agnisandhdnam. ekagnir dva-
dagiham vicchinnam punaridheyah. kricohradibhis samgo-
dhyd’ tménam prapan ayamye dvadagiham vicchinnaupisa-
négnim puneradhisye. Asminn agnisandhanakarmane brahma-
pam vrinimahe, etc. Ends ], @, b.

On 1. kha, begins (raddhaprayoga ; ends 1. cha, b.

The remainder 1l. '1—56 contain Qraddhaprayogas, nava-gra-
ddhavidhi, ete. The texts are not given in full, but only the
first and last letters. For the most part very illegibly written.

Dr. Biihler has found also some parts of the Bharadvaja-
sitras in Gujarat (see his ¢Gujarat Catalogue,” p. 186). One
MS. contains the parigeshasiitra, the other is extensive and
may be complete. For a prayoga treatise on the grihya rites
see my ‘‘ Catalogue.”

D. m.*ﬁrm Hiranyakegisttra. i. Crautastira.

CXXXI.— Hiranyakegisutravyakhyana by Hoganikarndtaka-
Vaiichegrara of Cahajindrapura (or Tanjore); written
about 1800 A.p. The author belonged to a Canarese
(P Mysore) family settled in 8. India.

Begins :

Vande Dhupdhimahalingam Vigvegam Manikarnikam |

Tgvaraqrinivisiryihobalikhyagurﬁttamin Il

Orimatkaverajatiram vidvadvyindopagobhitam |

Atyuttamagivaxetravishpvadisthanam asti hi ||

Tatra Tafijapuram' nama rajasthinam anuttamam |

Rajanah prathitas tatra Bhosaliyanvavayajah ||

Tadamatyakulotpannagriman Vafichegvarah sudhih |

gishto Hocanikarnatajatiyah sarvagastravit ||

ahisham gatakam?® yena kritam vidvanmanoharam

Tasya napta Madhavaryapautra ¢ri Narasimhatah ||

Labdhajanma ’dhitagdstrah ¢riman Vafichegvarah sudhih |

Crigaharajendrapure ¢ri Qaharajendravishtapaik sadrige || ete.

After mentioning some of the Maharatta kings of Tanjore,
the author says:

Tesham amatyd bahavo nitimantah sudbarmikah |

Sakharimaprabhritayah kapigotrodbhava dvijah ||

Limayopapadas tadvaj jogikyag ca sudharmikah |

Te satyashadhashtrasthaly grautasmartapariyanih |

Vyakhyam siitrasya vimalam vedabhashy&nusarinim |

Icchanti 'ti pravritto ham tadvyikhyakarane muda ||

K+va *ham alpamatih kve ’dam sitram munimukhodgatam |

Tatha ’pi likhyate kificid vedabhashyanusaratah ||

Bamyag jaiminisitrotthamimamsim anusyitya ca |

Baudhéyaniyasiitram ca bhavasvimivivecitam ||

! {.e. Tanjore (Tamil Tanavir).
3 See farther on in the modern literature.

Apastamblyasiitram ca dhiirtabhashyanusiratah |
Katyayaniyasiitram ca karkabhashyanusaratah ||
Vaikhanastyasiitram ca tadvyakhyanusaratah | (!?)!
Bharadvajiyasiitram oa tadvyikhyanam ca gobhanan ||
Agvalayanasiitram ca devasvamivivecitam |
Hiranyakegindm siitramp vyacashte ’sau yathimati ||

Na vyakhyatam kaiccid api sitram etat puratanaih | (!?)

Iti matva guno grahyah sadbhir nirmatearair iha ||

Maityidattaprayogas tu nai ’tat siitrirthasammatah |

Apastambinusiribhi(s) tatra tatra prakagyate |

Na 'miilam likhyate kimcin né ’napexitam eva ca |

3,855) D. ff. 58 and 45, 10 lines to a page.

e C. on the 1st sitra §“Pritur agnihotram hutvid ’nuga-
mayitvd ’gnihotiikam apoddhyitya vo 'dita aditye garhapatyad
ahavaniyam uddhritya ‘mama 'gns varcs’ ity anviadadhati”)
begins f. 4, b; and the first pragnas contains 8 patalas.

Pragna ii. begins: Agpaye samidhyamandya ’nubrihi ’ti
sampreshyati. 8 patalas. Ends: Iti ¢rimatkaveritiraviraja-
manaco]adegigrapiijyacahajindrapuranivasihoganikarnatakava-
fichegvarasudhiviracite hi[ ranyakegi]crau[ta]si[tra]vyakhya-
ne dvi° pragna ashtamah patalabh.

This seems a very excellent Commentary, considering the
state of learning at the time it was composed. There are
quotations from (aunaka, from a grihyaparigishta(?), the 4pa-
stamba and Bhdradvdja Sttras, as far as I have examined it.

CXXXITI. 2. Pitrimedhasitra, in ii. pragnas.

Pragna xxviii. Begins: atha ’tah paitrimedhikam dahanam
purushihutir hy asya priyatame ’ti vijidiyate ahitagner mara-
pasamgaye dahanadegam joshayate daximdpratyakpravapam
anirinam asushiram aniisharam abhanguram aniipahatam.

Patala 1—f. 1; 2—5, b; 3—6, b. Pragna xxix. Begins:
Dishtagamandd ayuxv ahahsv ahoritrirdhamasa-masarttushu
samvatsare va nidadhaty (patala 4)—8; 5—10; 6—12, b; 7
—12, b; 8—18.

3,760) D. ff. 17. A recent 8.-Indian transcript.

he difference between these two pragnas in the Bharadviaja
and Hirapyakeci siitras is very slight. In the first pragna of
each there are 12 sections, which differ in a few words ouly.
In pragna 2 the arrangement is

Bharadvaja Sitra. Hiranyakeci Sutra.
i. 1. xxix. 7.
n 2 ” 1.
» S n 2
»n 4 ” 3.
» S n 4
» 6. ” 5.
n 1. ”» 6.
» 8 ”» 8.
n 9 5 different.
» 10. » » [pragna.)
s 110 » » (endsthe

,» 120 y»  Wanting here,

Hiranyakegi's xxix. 5 (=Bhiradvija's ii. 6) is partly in
glokas, This will serve as a specimen of this text.

Yamayajiiaif? svayam proktam pravaxye balim uttamam |

Masi masi tu kartavyo 'ntakiya balis tatha ||

Medhakamo ’rthakdmo va putrakimas tu vai dvijah |

Yamye ’hani sanaxatre® sarvan kiman samagnute ||

Samvatsarasya kartikyam balim kurvita yatnatah |

Akurvan yas tu kirtikyam narake tu‘ nimajjate ||

Tasmat kurvita kartikyam svargakamas tu vai dvijah ||

Tilaprasthasya kartavyim gudamicram tathd havih |

Ekena tu na kartavyah kartavyo bahubhih saha ||

Havir uddhrityd ’bhimantrya havir adiya; namo brahmane
prajipataye devebhya yishibhyah pitribhyo yamaye ’ty uktva

1 It is very unlikely that the author really used all these works and commen-
taries; most are not to be found in the Tanjore province at present, nor the least
trace of them.

? Bhar. s. vv. ll. japaya.

3 Sunaxatre.

¢ Ba.
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grimit pricim vo! dicim v& digam upanishkramya ’nirina-
vaddege naditire same via ’nyasmifi ucau dege tasya dik-
sraktim vedim karoti, tasydim uttaravedyam paficottaravedyo
diksraktayo bhavanti. daxinena karskiipam khitvo ’ttarend
'gnim pratishthapya, darbhaih sottaravedim sampracchida-
yanti.’ pragagrair darbhair vishtaram nidhdya prastaram ca
yatu® devah sumandbhir {tibhir yamo have ha prayutabhir
aktd | @sidatim suprayate hi barhishy arjiya jityai mama
gatruhaty. Om iti yama mam vahyaya me iva yatamine
yadai ’tam iti ce 'mam yamaprastaram ahi side ’ti tribhih*
gmstaram abhimantrya sapavitriny arghyapadya®camaniyoda-
ani. datvd sarvasurabhip gandhapushpadhipadipamilyam ca
yathopalabdham dadati | kyishpdh pratisarah krishnasiitram
madhyamena ’ntamena va palacaparnena juhoti® | yamaya
svibd ’ntakiya sviha | dharmaya sviha *ntaya sviha ’nantaya
svahd | vaivasvataya sviaha | kdldya svahda | vaivasvatiya
svahd’ | mrityave svaha | vishnave sviha | bhiuh svaha |
bhuvah svaha | suvah sviha | bhiir bhuvah suvah svihe 'ti | 6 ||
vyahyitiparyantam havir jujhoty.

As far as the imperfect copies of the dpastambapstrimedha-
sitra go (see above), it appears to be almost the same as the
Bharadvdja and Hirapyakegisutras. Dr. Biihler has noticed
that the Apastamba and Hirapyaksgs dharmasiiras are almost
identical.® This is also partly true of the Qrautasitras; the
later, however (Apastamba, e.g.), are much more artificially
arranged than the earlier. For other MSS. of the Hiranyakegi-
siitras see Biihler's Gujarat Catalogue, pp. 195—6, among
which is mentioned a MS. of the Gyihyasiitras.

IXX. SAMAVEDASUTRAS, ETC.

CXXXIII.—A. FTREAUYWR Drahydyanasitra.

(4,185) D.f£. 75. 9 lines to a page. 32 pafalas. Written
about 1700.

P.i—f. 1; jii.—B, b; iv.~8, b; v.—~11; vi.—183, b; vii.
—16; viii.—18, b; ix.—21; x.—28, b; xi.—25, b; xii.—
28; xiii.—81; xiv.—33, b; xv.—86; xvi.—38; xvii.—40;
xviii.—42; xix.—43, b; xx.—45; xxi.—47, b; xxii.—50;
xxiii.—58; xxiv.—55, b; xxv.—57,b; xxvi.—60; xxXVii.—
62, b; xxviii.—64; xxix.—~66; xxx.—~67; xxxi.—69, b;
xxxii. 72.

4,186) D. ff. 22; a recent transeript of p. i.—vi.

4,187) a similar recent transeript.

(9,101) b, 19 11. containing pa;alzn i—vi.; and Il numbered
ka—Fkhyt, containing patalas vil.—xxxi.

(9,105) a. Gr. 11. 10, patalas i.—vi.

CXXXIV.—a. Dhanvin’s C. Chandogasitradipa.

* (9,106) Gr. 1l. 87. Written early in the last century;
worm-eaten ; pafalas i.—xxii. b,

For the beginning of the sections of the text and C. see my
¢ Catalogue,” pp. 53-5.

CXXXV. B. WTATIWYWR Latydyanasiire. Commentary
by Agnisvamin.

(2,519) a. Prap. i., 3 ffi. Begins: ‘atha vidhyavapadece
sarvakratvadhskarah’ | kim idemp sttram nima gistram kim
artham arabhyate yajiaprasiddbaye. )

b. Prap. ii. and iii,, 40 ff. ff. 17, 18 are missing,

©. Prap. v., 52 ff.

d. Prap. vii. and viii., 35 ff.

e. Prap. ix., 18 ff.

f. Prap. x., 32 f. Wants end.

In course of publication in the B.I. together with the siitras
(of Latyayana).

1 Pricim udi®.

3 Samchadayanti.
3Va '{’m.
¢ Tispibhih.
: ;;n‘inﬁ‘. ot

ttarayd juhoti.
7 Omitted.
® Ap. dharmasiitra (Bombay, 1868), p. 6.

OXXXYVI. C. Kalpabrahmana or Magakakalpa. Commentary
by Varadardja, son of Vamandcdrya.

(9,109) Te. 11. 121. 4 i. begins: athd ’rsheyakalpo vys-
khyitas tatra ca sarvakratuprakritibhitasya triparvano jyo-
tishtomasya sarvahargapaprakritibhiitasya vyiidhasya dvadaga-
hasya brahmanpenai ’va klyiptir ukte 'ti tadupajivanena krat-
vantariny eva kalpitini asmabhis tv asya prabandhasya karts-
nyirtham tayos tavat prayogah siitrabrihwmaninusirena san-
grihya pradargyate. tatrd 'gnishtomasamsthasya jyotishtomasya
evamp prayogah. Endsl. 23. 1ti rathantaraprishtho ’gnishto-
mah.

ii. Atha byihatpyishthah. tatra pratipidajyani. Endsl. 68,
b. Iti kalpavyakhyane dvitiyo ’dhyayah.

ili. Atha ye brahmanadhyayaih caturbhih shodacadibhih.
Eunds 1. 86. Iti—ekiheshu prathamal.

iv. Trivridagnishtomo vaigvadevasya loka ity anuvikensa.
Ends 1. 96 b. '

v. Atha vaxyamini ekihadvandvam. Endsl. 112.

vi. Atha vimgaprabbritibhir adhyayair brihmane tribhih.
Ends 1. 130, b. Ahlneshu prathamah.

vii. Atha caturatrig catvarah.

viii. The end of the last and the beginning of this chapter
are not ascertainable, as there are many lacune in this part of
the MS. Ends L 172.

ix. Atha trayovipcamukhair adhyayair brahmane tribhih.
Ends 1. 194 : Sattreshu prathamah.

x. Atiritrag caturvimga. Ends 1. 206, b.

xi Imperfect. Breaks off on L 221. This MS. has many
lacuns in the beginnring and middle, but it is a good MS.
‘Written about 1650 and apparently copied from an olai
original.

CXXXVII. D. Xudrakalpa.

(9,108) a. Gr. 1l. 28—40. Very much injured. Written
about 1650. The second adhyiya ends 1. 31. The third
begins: trayo varnakalpa brihmanasya r@jiio. The fourth a.,
which contains eight khandas, begins on 1. 34, b; the fifth 4.
contains six EA. and the work ends with 4. 6. Unfortunately ‘
this MS. will be of very little use, but there are others in
existence (Aufreeht, ¢ Catalogus,” p. 377).

CXXXVIIL E. Upagranthasitra.

This treats of expiations in connexion with Kalpa ceremonies.
There is a MS. in the B.As. Society’s Library at Calcutta, see
¢ Notices,” ii. p. 182.

;9,103) b. Gr. . 40—49. .

atala i. Atha sampatsiddhir anddece. 2 khandas.
ii. Atha caitrarathe piirvasya. 2 kA.
—— iii. Atha ’tah priyaccittany udgata. 4 kA.
——~iv. Yadi paryayair astutam abhivyucched iti, 4 kA.
v. Yadi somam akritam apahareyah. 4 kk. ‘
——— vi. Nedishthini dixite. 4 k4.
vii. Prishthinim anukalpa. 2 kA.

——- viii. Vigvajifi prajiiata.

This MS. ends in § 2 of this patala, on 1. 49, b, a few broken
11. follow, but they are so much injured as to prevent their
contents being made out. The name (Nidanasitra) on.this
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